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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 982/2013
2013 m. spalio 11 d.

kurivo uzdraudZiama su Prancizijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantines silkes Vb, VIb
ir VIaN zony ES ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2013 m. sausio 21 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
40/2013, kuriuo nustatomos 2013 m. tam tikry Zuvy
istekliy ir zuvy iStekliy grupiy, dél kuriy vedamos tarp-
tautinés derybos ar kuriems taikomi tarptautiniai susita-
rimai, Zvejybos galimybés, taikomos ES vandenyse ir ES
laivams tam tikruose ne ES vandenyse (%), nustatomos
kvotos 2013 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau-
dojo 2013 metams skirtg kvota;

(3)  todé¢l butina uzdrausti ty istekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2013 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimai

Nuo 3io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naré¢je registruoti, uzdraudziama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma, draudziama
laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos
dienos suzvejotas minéty iStekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 11 d.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 23, 2013 1 25, p. 54.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré
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PRIEDAS
Nr. 54/TQ40
Valstybé naré Pranciizija
IStekliai HER/5B6ANB
Raisis Atlantine silké (Clupea harengus)
Zona Vb, VIb ir VIaN zony ES ir tarptautiniai vandenys
Data 2013 9 23
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 983/2013
2013 m. spalio 11 d.

kurivo uwzdraudZiama su Pranciizijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastgsias brosmes I,
II ir XIV zony ES ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uZztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2013 m. sausio 21 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
40/2013, kuriuo nustatomos 2013 m. tam tikry Zuvy
istekliy ir zuvy iStekliy grupiy, dél kuriy vedamos tarp-
tautinés derybos ar kuriems taikomi tarptautiniai susita-
rimai, Zvejybos galimybeés, taikomos ES vandenyse ir ES
laivams tam tikruose ne ES vandenyse (%), nustatomos
kvotos 2013 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau-
dojo 2013 metams skirtg kvota;

(3)  todél batina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2013 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis

Draudimai

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudZiama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma, draudziama
laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos
dienos suzvejotas minéty iStekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 11 d.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 23, 2013 1 25, p. 54.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré
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PRIEDAS
Nr. 55/TQ40
Valstybé naré Pranciizija
IStekliai USK/1214El
Rasis Paprastoji brosmé (Brosme brosme)
Zona I, 1 ir XIV zony ES ir tarptautiniai vandenys
Data 2013 9 23
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 984/2013
2013 m. spalio 14 d.

kuriuo nustatomas dujy perdavimo sistemy pajégumy paskirstymo mechanizmy tinklo kodeksas ir
papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2009

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 715/2009 dél teisés naudotis
gamtiniy dujy perdavimo tinklais salygy, panaikinantj Regla-
mentg (EB) Nr. 1775/2005 ('), visy pirma i jo 6 straipsnio 11
dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 715/2009 nustatomos nediskrimi-
nacinés taisyklés dél teisés naudotis gamtiniy dujy
perdavimo sistemomis salygy siekiant uztikrinti tinkama
dujy vidaus rinkos veikima;

(2)  dujy perdavimo sistemy dubliavimas daugeliu atvejy néra
nei ekonomiskas, nei efektyvus. Todél siekiant konkuren-
cijos gamtiniy dujy rinkose biitina, kad visi tinklo naudo-
tojai turéty teis¢ skaidriai ir nediskriminuojamai naudotis
dujy infrastruktiira. Taciau tai, kad didelése Sajungos
dalyse neuztikrinamos vienodos galimybés skaidriai
naudotis perdavimo pajégumais, vis dar yra pagrindiné
veiksmingos konkurencijos didmeninéje rinkoje kliditis.
Be to, sukurti tinkamai veikian¢ig dujy vidaus rinkg
kliudo nacionaliniy valstybiy nariy taisykliy skirtumai;

(3)  neefektyvus Sajungos auksto slégio dujy vamzdyny
naudojimas ir ribotos galimybés jais naudotis lemia neop-
timalias rinkos salygas. Sajungos auksto slégo dujy tink-
luose batina taikyti skaidresne, efektyvesne ir nediskrimi-
nacing riboty perdavimo pajégumy paskirstymo sistema,
kad toliau stipréty tarpvalstybiné konkurencija ir bty
toliau  integruojama rinka. Suinteresuotosios 3alys
nuosekliai palaiko tokiy taisykliy parengimo idéja;

4) norint uztikrinti veiksmingg Sajungos ir ne Sgjungos
tickéjy konkurencija batina, kad jie galéty lanksciai
naudotis esamomis perdavimo sistemomis savo dujoms
tiekti atsizvelgiant j kainos signalus. Sajungoje dujos gali
bati laisvai perduodamos tik sukdrus gerai veikiantj

() OL L 211, 2009 8 14, p. 36.

)

OL
OL

bendrg perdavimo tinklus jungiantj tinklg ir visiems suda-
rius vienodas naudojimosi sglygas. Savo ruoZztu, taip
pritraukiama daugiau tiekéjy, didinamas likvidumas
pagrindiniuose prekybos centruose ir padedama taikyti
efektyvius kainos atskleidimo mechanizmus, todél uztik-
rinamos saziningos dujy kainos, grindziamos paklausos ir
pasitlos principu;

§iuo reglamentu, kuriuo nustatomas dujy perdavimo
sistemy pajégumy mechanizmo tinklo kodeksas, turéty
bati siekiama nustatyti biiting visoje Europoje suderinimo
lygi. Be to, kad $is reglamentas bty veiksmingai igyven-
dinamas, biitina nustatyti tarify sistemas, suderinamas su
Siame reglamente sitlomais pajégumy paskirstymo
mechanizmais, ir taip uztikrinti, kad jgyvendinant nebaty
daroma zalingo poveikio perdavimo sistemos operatoriy
pajamoms ir grynyjy pinigy srauty pozicijoms;

Sis reglamentas priimtas remiantis Reglamentu (EB) Nr.
7152009, ji papildo ir yra jo sudedamoji dalis. Nuorodas
i Reglamenta (EB) Nr. 715/2009 kituose teisés aktuose
reikéty laikyti nuorodomis ir | § reglamenta; kol pagal
Europos Prlamento ir Tarybos direktyvos 2009/73/EB (%)
49 straipsnj valstybése narése esancioms gamtiniy dujy
perdavimo  sistemoms taikomos nukrypti leidZian¢ios
nuostatos, §is reglamentas joms netaikomas. Pagrindinés
naujos infrastruktiiros, kuriai leista netaikyti Direktyvos
2009/73/EB 32 straipsnio arba anksciau galiojusios
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/55/EB (%)
18 straipsnio, pajégumams, kuriems ta i§imtis netaikoma,
Sis reglamentas taikomas tiek, kiek tai nepriestarauja
tokiai iSimciai, o susicjant atsizvelgiama | jungiamyjy
dujotiekiy ypatumus;

$is reglamentas parengtas Reglamento (EB) Nr. 715/2009
6 straipsnyje nustatyta tvarka. Juo labiau suderinamos
Reglamento (EB) Nr. 715/2009 16 straipsnyje nustatytos
taisyklés ir papildomi Reglamento (EB) Nr. 715/2009 I
priedo 2.1 punkte i§déstyti perdavimo sistemos operato-
riams skirti pajégumy paskirstymo mechanizmy principai
ir perkrovos valdymo tvarka;

Sis reglamentas taikomas nepazeidziant ES ir nacionaliniy
konkurencijos taisykliy, visy pirma draudimy dél konku-
rencija ribojanciy susitarimy (Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 straipsnis) ir dél piktnaudziavimo

L 211, 2009 8 14, p. 94.

L 176, 2003 7 15, p. 57.
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dominuojancia padétimi (Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 102 straipsnis). Pajégumy paskirstymo mecha-
nizmai turi bhti kuriami taip, kad bty iSvengta truk-
dymo patekti j dujy tiekimo vartotojams rinkas;

(9)  sis reglamentas taikomas nepazeidZiant su vieSgja
paslauga susijusiy perdavimo sistemos operatoriaus jsipa-
reigojimy, nustatyty pagal Direktyvos 2009/73/EB 3
straipsnj;

(10)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka pagal
Direktyvos 2009/73/EB 51 straipsnj jsteigto komiteto
nuomong;

(11) nacionalinés reguliavimo institucijos ir perdavimo
sistemos operatoriai turéty atsizvelgti j geriausig praktika
ir pastangas suderinti $io reglamento jgyvendinimo
procesus. Veikdamos pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 713/2009 (') 7 straipsni,
agentlira ir nacionalinés reguliavimo institucijos turéty
uztikrinti, kad visoje Sajungoje pajégumy paskirstymo
mechanizmai atitinkamuose sujungimo taskuose bty
jgyvendinami kuo efektyviau,

PRIEME SI REGLAMENTA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomas dujy perdavimo sistemy standarti-
zuoty pajégumy paskirstymo mechanizmy tinklo kodeksas.
Standartizuotg pajégumy paskirstymo mechanizmg sudaro
atitinkamiems sujungimo taskams Sgjungoje taikoma aukciono
tvarka ir tipiniai sitilomy ir paskirstomy tarpvalstybiniy pajé-
gumy produktai. Atsizvelgiant | bendrasias su pajégumy paskirs-
tymo mechanizmais susijusias komercines ir technines taisykles,
Siuo reglamentu nustatoma, kaip gretimy perdavimo sistemy
operatoriai bendradarbiauja siekdami palengvinti pajégumy
pardavima.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas sujungimo taskams. Atitinkamos
nacionalinés reguliavimo institucijos sprendimu jis gali bati
taikomas ir dujy ileidimo i§ tre¢iyjy Saliy ir isleidimo | jas
taskams. Sis reglamentas netaikomas dujy isleidimo taskams,
kuriuose dujos i8leidZiamos galutiniams vartotojams ir skirs-
tymo tinklams, dujy ileidimo i§ suskystinty gamtiniy dujy
(SGD) terminaly ir gamybos jrenginiy taskams, taip pat dujy
ileidimo i saugojimo jrenginius ir i§leidimo i3 jy taskams.

2. Sis reglamentas taikomas visiems techniniams ir pertrau-
kiamiesiems pajégumams sujungimo taskuose ir Reglamento

() OL' L 211, 2009 8 14, p. 1.

(EB) Nr. 715/2009 I priedo 2.2.1 punkte nurodytiems papildo-
miems pajégumams. Sis reglamentas netaikomas valstybiy nariy
sujungimo taskams, kai vienai i§ ty valstybiy nariy remiantis
Direktyvos 2009/73/EB 49 straipsniu taikoma nukrypti
leidzianti nuostata.

3. 8 straipsnio 1-7 dalys, 11-18 straipsniai, 19 straipsnio 2
dalis ir 21-27 straipsniai netaikomi naujiems techniniams pajé-
gumams, paskirstytiniems pagal naujy techniniy pajégumy
atviro paskirstymo procediiras, pvz., ,pradéto sezono“ procedi-
ras, iSskyrus pajégumus, kurie, i§ pradziy pasialyti pagal tokias
procediiras, licka neparduoti.

4. Kai taikomi netiesioginiai paskirstymo budai, nacionalinés
reguliavimo institucijos gali nuspresti netaikyti 8-27 straipsniy.

5. Kad bty iSvengta trukdymo patekti j tickimo vartotojams
rinkas, kompetentingos nacionalinés institucijos gali, pasikonsul-
tavusios su tinklo naudotojais, nuspresti imtis proporcingy prie-
moniy, kad apriboty pavienio tinklo naudotojo iSankstinius
siilymus isigyti pajégumy valstybés narés sujungimo taskuose.

3 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys pateiktos Regla-
mento (EB) Nr. 715/2009 2 straipsnyje ir Direktyvos
2009/73[EB 2 straipsnyje. Kity vartojamy terminy apibréztys:

1. ilgainiui didéjancios kainos aukcionas — aukcionas, kuriame
tinklo naudotojas nurodo praSomus kiekius pagal
apibréztus nuosekliai skelbiamus kainos kitimo Zingsnius;

2. aukciony kalendorius — lentel¢, kurioje pateikiama su konk-
reciais aukcionais susijusi informacija ir kurig iki kiekvieny
kalendoriniy mety sausio mén. skelbia Europos dujy
perdavimo sistemos operatoriy tinklas (ENTSO-G); kalendo-
riuje nurodomi svarbiis aukciony, kurie vyks nuo kovo
mén. iki kity mety vasario mén. terminai, jskaitant
pradzios datas, ir tipiniai pajégumy produktai, kurie bus
parduodami aukcione;

3. kainos sitilymo etapas — laikas, kurj tinklo naudotojai gali
teikti, keisti ir atSaukti pasialymus;

4. susietieji pajégumai — tipinis sitilomy nuolatiniy pajégumy
produktas, kurj sudaro dujy jleidimo pajégumai ir juos
atitinkantys dujy isleidimo pajégumai abiejose sujungimo
tasko pusése;

5. konkuruojantys pajégumai — turimieji pajégumai aukcione,
kuriuos paskirstyti galima tik visiSkai arba i§ dalies suma-
zZinus turimuosius pajégumus kitame aukcione;
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6. pirmasis kartas, kai pasitla virSija paklausa — padétis, kai 18. einamosios paros pajégumai — likusieji paros pajégumai,

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

bendra visy tinklo naudotojy pajégumy paklausa yra
mazesné uZz antrojo kainos siilymo etapo pabaigoje arba
paskesniame kainos sitilymo etape siilomus pajégumus;

. dujy tiekimo para — laikotarpis nuo vienos dienos 5.00

UTC iki kitos dienos 5.00 UTC (Ziemos laiku) arba nuo
vienos dienos 4.00 UTC iki kitos dienos 4.00 UTC (vasaros
laiku);

. netiesioginis paskirstymo buidas — paskirstymo bidas, kai

(jei jmanoma — aukcione) kartu paskirstomi ir perdavimo
pajégumai, ir atitinkamas dujy kiekis;

. jungties sutartis — gretimy perdavimo sistemy operatoriy,

kuriy sistemos yra sujungtos tam tikrame sujungimo taske,
sutartis, kuria nustatomos dujy tiekimo ir (arba) émimo
sujungimo taske salygos, veiklos procediiros ir nuostatos
siekiant palengvinti efektyvia sujungty perdavimo tinkly
sgveika;

sujungimo taskas — fizinis arba virtualus taskas, jungiantis
gretimas dujy jleidimo ir i$leidimo sistemas arba dujy ilei-
dimo ir i8leidimo sistemg su jungiamuoju dujotiekiu, jeigu
Siame taske tinklo naudotojams taikomos uzsakymo proce-
diros;

didelis kainos kitimo Zingsnis — sujungimo taske nusta-
tomas tipinio pajégumy produkto fiksuotas arba kintamas
kainos kitimo Zingsnis;

perteklinis paskyrimas — biatinuosius paskyrimy teikimo
reikalavimus  atitinkan¢iy tinklo naudotojy teisé¢ bet kada
prasyti pertraukiamyjy pajégumy, pateikiant paskyrima,
dél kurio visy tinklo naudotojo paskyrimy suma tampa
didesné uZ jo sutartinius pajégumus;

rezervine kaina — reikalavimus atitinkanti apatiné aukciono
kainos riba;

mazas kainos kitimo Zingsnis — sujungimo taske nusta-
tomas tipinio pajégumy produkto fiksuotas arba kintamas
kainos kitimo Zzingsnis, maZesnis uz didelj kainos kitimo
Zingsni;

tipinis pajéegumy produktas — tam tikras perdavimo pajé-
gumy kiekis per tam tikrg laikg tam tikrame sujungimo
taske;

vienodos kainos aukcionas — aukcionas, kuriame tinklo
naudotojas pavieniame kainos sitilymo etape sitlo kaing
ir kiekj, o visiems tinklo naudotojams, kuriems pavyko
jsigyti pajégumy, taikoma laiméjusio maziausios kainos
pasitilymo kaina;

virtualusis sujungimo taskas — du arba daugiau ty paciy
dviejy gretimy dujy jleidimo ir i8leidimo sistemy sujungimo
tasky, sujungty, kad baty galima teikti vieng bendrg pajé-
gumy paslaugg;

sitilomi ir paskirstomi uzbaigus ta parg vykstancius kitos
paros pajégumy aukcionus.

II SKYRIUS
BENDRADARBIAVIMO PRINCIPAI
4 straipsnis
Techninés prieziiiros koordinavimas

Jeigu nuo vamzdyno arba perdavimo tinklo dalies techninés
priezitiros priklauso perdavimo pajégumy, kuriuos galima sidilyti
sujungimo taskuose, kiekis, perdavimo sistemos operatorius
(-iai) savo techninés priezitiros planus jgyvendina visokeriopai
bendradarbiaudamas (-i) su gretimos perdavimo sistemos opera-
toriumi (-iais), kad kuo labiau sumazinty poveikj galimiems dujy
srautams ir pajégumams sujungimo taske.

5 straipsnis
Pranesimy standartizavimas

1. Perdavimo sistemos operatoriai koordinuoja standartiniy
prane§imo procediry, koordinuoty informaciniy sistemy ir
suderinamy elektroniniy prane§imy internetu diegimg, pvz.,
nustato bendryjy duomeny mainy formatus ir protokolus ir
suderina iy duomeny tvarkymo principus.

2. Standartinés pranesimo procediros visy pirma apima
procediiras, susijusias su tinklo naudotojy prieiga prie
perdavimo sistemos operatoriy aukciony sistemos arba atitin-
kamos uzsakymo platformos ir su pateiktos aukciono informa-
cijos perzitira. Duomeny, kuriais numatoma keistis, pateikimo
laikas ir jy turinys atitinka III skyriaus nuostatas.

3. Perdavimo sistemos operatoriai patvirtina standartines
pranedimo procediiras, kuriose, atsizvelgiant | 27 straipsnyje
nurodytos (-y) uzsakymo platformos (-y) kirima, numatomas
igyvendinimo planas ir taikymo trukmé. Perdavimo sistemy
operatoriai uZtikrina komerciniu pozitriu neskelbtinos informa-
cijos konfidencialuma.

6 straipsnis
Pajégumy apskaiciavimas ir maksimizavimas

1. Tinklo naudotojams teikiami didZiausi techniniai pajégu-
mai, atsizvelgiant | sistemos vientisuma, saugg ir efektyvy tinklo
veikimg.

a) Siekdami optimizuoti techninius pajégumus ir taip maksimi-
zuoti susietyjy pajégumy pasitila, perdavimo sistemos opera-
toriai sujungimo taskuose imasi toliau nurodyty priemoniy
(pirmenybé teikiama sujungimo taskams, kuriuose pagal
Reglamento (EB) Nr. 715/2009 I priedo 2.2.3 punkto 1
papunktj yra sutartiné perkrova): 2015 m. vasario 4 d.
nustato ir taiko bendra metod, apimantj konkrecius veiks-
mus, kuriy turi imtis atitinkami perdavimo sistemos opera-
toriai, kad pasiekty reikiama optimizavima:
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1. bendras metodas apima i§samia techniniy pajégumy
analize, jskaitant visus neatitikimus abiejose sujungimo
tasko pusése, taip pat konkredius veiksmus ir i§samy
grafika, jskaitant galimus padarinius ir reguliavimo institu-
cijy patvirtinimus, reikalingus sgnaudoms susigrazinti ir
reguliavimo tvarkai pakoreguoti, kad biity galima uZtik-
rinti kuo didesne susietyjy pajégumy pasiiila. Siais konk-
reCiais veiksmais nedaroma 7alingo poveikio pajégumy
pasitilai kituose svarbiuose ty sistemy taskuose ir sujun-
gimo su skirstymo tinklais taskuose, kurie svarbis uztik-
rinant tiekimo galutiniams vartotojams saugumg, pvz.,
sujungimo su saugyklomis, SGD terminalais ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 994/2010 (})
apibréZtais saugomais vartotojais taskuose. Atlickant $ig
iSsamig analize turéty bati atsizvelgiama | prielaidas,
kuriomis remiantis pagal Reglamento (EB) Nr. 715/2009
8 straipsnj parengtas visos Sgjungos deSimties mety tinklo
plétros planas, j nacionalinius investicijy planus, i atitin-
kamus jsipareigojimus, prisiimtus pagal taikomus nacio-
nalinius jstatymus, ir j visus atitinkamus sutartinius isipa-
reigojimus;

2. atitinkami perdavimo sistemos operatoriai, perskaiciuo-
dami techninius pajégumus, taiko dinaminj metoda,
prireikus kartu atlikdami dinaminj papildomy pajégumy
skaiciavimg pagal Reglamento (EB) Nr. 715/2009 I priedo
2.2.2 punkto 2 papunkéio nuostatas, bendrai nustatydami
tinkama perskaiciavimo daznumga kiekviename sujungimo
taske ir atsizvelgdami j konkrecius to tasko ypatumus;

3. gretimy perdavimo sistemy operatoriai j bendrg metoda
gali jtraukti kitus perdavimo sistemy operatorius, konkre-
¢iai priklausomus nuo sujungimo tasko;

4. perskai¢iuodami  techninius  pajégumus  perdavimo
sistemos operatoriai atsizvelgia | tinklo naudotojy pateikta
informacija dél numatomy biisimy srauty.

b) Perdavimo sistemos operatoriai bendrai vertina ir prireikus
koreguoja bent $iuos parametrus:

1. slégio uztikrinimo isipareigojimus;

2. visus atitinkamus paklausos ir pasitilos scenarijus, jskai-
tant i§samius duomenis apie pamatines klimato salygas ir
tinklo konfigtiracija, susijusia su ekstremaliy atvejy scena-
rijais;

3. siluminguma.

2. Jei dél techniniy pajégumy optimizavimo perdavimo
sistemos operatoriai patiria iSlaidy, visy pirma tokiy, kurios
nevienodai paveikia perdavimo sistemos operatorius abiejose

() OL L 295, 2010 11 12, p. 1.

sujungimo tasko pusése, perdavimo sistemos operatoriams
leidziama atgauti tokias efektyviai patirtas iSlaidas pasinaudojant
atitinkamy reguliavimo institucijy pagal Reglamento (EB) Nr.
715/2009 13 straipsnj arba Direktyvos 2009/73[/EB 42
straipsnj nustatyta reguliavimo sistema. Taikoma Reglamento
(EB) Nr. 713/2009 8 straipsnio 1 dalis.

3. Prireikus nacionalinés reguliavimo institucijos dél taikomo
skai¢iavimo metodo ir bendro poziirio konsultuojasi su tinklo
naudotojais.

4. Susietyjy pajégumy kiekio poky¢iai, atsirandantys vykdant
procesg pagal Sio straipsnio 1 dalj, jtraukiami | agentiiros atas-
kaitg, skelbiamg pagal Reglamento (EB) Nr. 715/2009 I priedo
2.2.1 punkto 2 papunkd.

7 straipsnis

Gretimy perdavimo sistemy

informacija

operatoriy  keitimasis

1. Gretimy perdavimo sistemy operatoriai reguliariai kei¢iasi
informacija apie paskyrima, pakartotinj paskyrima, suderinimg ir
patvirtinima atitinkamuose sujungimo tagkuose.

2. Gretimy perdavimo sistemy operatoriai keiciasi informa-
cija apie savo perdavimo tinklo techning priezitirg, kad prisidéty
prie sujungimo tasky techninio naudojimo sprendimy priémimo
proceso. Perdavimo sistemos operatoriy keitimosi duomenimis
tvarka jtraukiama { jy atitinkamg jungties sutarti.

I SKYRIUS
NUOLATINIY PAJEGUMU PASKIRSTYMAS
8 straipsnis
Paskirstymo metodika

1. Sujungimo taskuose pajégumai paskirstomi aukciono
tvarka.

2. Visuose sujungimo taskuose taikoma vienoda aukciono
struktiira. Atitinkami aukciono procesai visuose atitinkamuose
sujungimo taskuose prasideda vienu metu. Per kiekvieng
aukciono proces, susijusj su vienu tipiniu pajégumy produktu,
pajégumai paskirstomi atskirai nuo visy kity aukciono procesy,
isskyrus atvejus, kai tiesiogiai dalyvaujanciy perdavimo sistemos
operatoriy susitarimu ir atitinkamoms nacionalinéms regulia-
vimo institucijoms pritarus paskirstomi konkuruojantys pajégu-
mai.

3. Tipiniams pajégumy produktams taikoma loginé tvarka,
pagal kurig pirmiausia silomi mety pajégumy produktai, po
ju — kitos trumpesnés trukmés pajégumai, skirti naudoti tuo
paciu laikotarpiu. 11-15 straipsniuose numatyti aukciony
terminai turi atitikti §j principa.
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4. 9 straipsnyje nustatytos tipiniy pajégumy produkty
taisyklés ir 11-15 straipsniuose nustatytos aukciony taisyklés
taikomos susietiesiems ir nesusietiems pajégumams sujungimo
taske.

5.  Apie kickvieno aukciono atitinkamy tipiniy pajégumy
produkty prieinamumg praneSama pagal 11-15 straipsnius ir
aukciono kalendoriy.

6.  Jeigu isigaliojant $iam reglamentui turimi pajégumai yra ne
mazZesni nei atidétina techniniy pajégumy dalis, bent 20 % tech-
niniy pajégumy kiekviename sujungimo taske atidedama ir
sitloma pagal $io straipsnio 7 dalj. Jeigu isigaliojant Siam regla-
mentui turimi pajégumai yra maZesni uz atidéting techniniy
pajégumy dalj, atidedami visi turimi pajégumai. Sie pajégumai
sitlomi pagal $io straipsnio 7 dalies b punkty, o visi likusieji
atidéti pajégumai — pagal Sio straipsnio 7 dalies a punkta.

7. Bet kokie pagal Sio straipsnio 6 dalj atidéti pajégumai
sitilomi laikantis tokiy nuostaty:

a) bent 10 % kiekvieno sujungimo tasko techniniy pajégumy
siiloma ne anksGiau kaip per metinj mety pajégumy
aukciong, numatyta 11 straipsnyje ir rengiama pagal
aukciony kalendoriy penktaisiais dujy tiekimo metais prie§
prasidedant atitinkamiems dujy tiekimo metams, ir

=z

kita bent 10 % kiekvieno sujungimo tasko techniniy pajeé-
gumy dalis pirmiausia sitiloma ne anks¢iau nei per metinj
ketvir¢io pajégumy aukciona, numatyta 12 straipsnyje ir
rengiama pagal aukciony kalendoriy dujy tiekimo metais
prie§ prasidedant atitinkamiems dujy tiekimo metams.

8. Naujy pajégumy atveju bent 10 % kiekvieno sujungimo
tasko techniniy pajégumy atidedama ir siiloma ne anksciau
kaip per metinj ketviréio pajégumy aukciona, numatytg 12
straipsnyje ir rengiamg pagal aukciony kalendoriy dujy tiekimo
metais prie§ prasidedant atitinkamiems dujy tickimo metams.

9.  Dél tikslios pagal Sio straipsnio 6 ir 8 dalis atidétiny pajé-
gumy dalies konsultuojamasi su suinteresuotosiomis 3alimis, ji
derinama su kitais perdavimo sistemos operatoriais ir kiekvie-
name sujungimo taske ja patvirtina nacionalinés reguliavimo
institucijos. Nacionalinés reguliavimo institucijos visy pirma
apsvarsto galimybe trumpesniam laikotarpiui atidéti didesnes
pajégumy dalis, kad baty iSvengta trukdymo patekti i tiekimo
vartotojams rinkas.

9 straipsnis
Tipiniai pajégumy produktai

1. Perdavimo sistemy operatoriai siilo mety, ketvircio,
meénesio, paros ir einamosios paros tipinius pajégumy produk-
tus.

2. Mety tipinis pajégumy produktas — pajégumai, kuriy nuro-
dyta kiekj tinklo naudotojas gali prasyti teikti visas konkreciy
dujy tiekimo mety (prasidedanciy spalio 1 d.) dujy tiekimo
paras.

3. Ketvirio tipinis pajégumy produktas — pajégumai, kuriy
nurodyta kiekj tinklo naudotojas gali prasyti teikti visas konk-
retaus ketvircio (atitinkamai prasidedancio spalio 1 d., sausio 1
d., balandzio 1 d. arba liepos 1 d.) dujy tiekimo paras.

4. Ménesio tipinis pajégumy produktas — pajégumai, kuriy
nurodytg kiekj tinklo naudotojas gali prasyti teikti visas konk-
retaus kalendorinio ménesio (prasidedancio kiekvieno ménesio
1-ajg dieng) dujy tiekimo paras.

5. Paros tipinis pajégumy produktas — pajégumai, kuriy
nurodyta kiekj tinklo naudotojas gali prasyti teikti vieng dujy
tiekimo para.

6.  Einamosios paros tipinis pajégumy produktas — pajégu-
mai, kuriy nurodyta kiekj tinklo naudotojas gali prasyti teikti
nuo tam tikro konkrecios dujy tiekimo paros laiko iki tos
pacios dujy tiekimo paros pabaigos.

10 straipsnis
Taikomas pajégumy vienetas

Sitlomi pajégumai iSreiskiami energijos vienetais per laiko
vieneta. Naudojami vienetai kWh/h arba kWh/d. Jeigu naudo-
jamos kWh/d, daroma prielaida, kad srautas visa dujy tiekimo
parg yra pastovus.

11 straipsnis
Metiniai mety pajégumy aukcionai

1. Mety pajégumy aukcionai rengiami kartg per metus.

2. Kiekvieno tipinio mety pajégumy produkto pajégumai
siilomi metiniame mety pajégumy aukcione, pagal 17 straipsnj
taikant didéjancios kainos aukciono algoritmg.

3. Aukciono procese pajégumai sitlomi ne ilgesniam kaip
ateinanciy 15 mety laikotarpiui.

4. Metiniai mety pajégumy aukcionai prasideda pirmajj kiek-
vieny mety kovo pirmadienj, nebent aukciono kalendoriuje
baty nurodyta kitaip.

5. Vykstant metiniam mety pajégumy aukcionui tinklo
naudotojai turi galimybe dalyvauti viename arba keliuose
vienu metu vykstanciuose kiekvieno sujungimo tasko aukcio-
nuose ir sidlytis pirkti tipinius pajégumy produktus.
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6.  Metiniame mety pajégumy aukcione sitilomi pajégumai:

A—B—-C+D

A perdavimo sistemos operatoriaus kiekvieno tipinio pajégumy
produkto techniniai pajégumai;

B metiniuose mety pajégumy aukcionuose, kuriuose sitilomi
ateinanciy penkeriy mety pajégumai — techniniy pajégumy
(A) kiekis, atidétas pagal 8 straipsnio 7 dalies b punkts;
metiniuose mety pajégumy aukcionuose, kuriuose sitilomi
daugiau nei pirmyjy penkeriy mety pajégumai, — techniniy
pajégumy (A) kiekis, atidétas pagal 8 straipsnio 7 dalj;

C anks¢iau parduoti techniniai pajégumai, pakoreguoti atsizvel-
giant | pajégumus, pakartotinai siilomus pagal taikomas
perkrovos valdymo procediras;

D papildomi ty mety pajégumai, jeigu yra.

7. Sialomi pajégumai gali bati susietieji arba nesusieti pajé-
gumai pagal 19 straipsnj. Tai taikoma ir visiems kitiems 12-15
straipsniuose nurodytiems aukcionams.

8.  Likus ménesiui iki aukciono pradzios perdavimo sistemos
operatoriai tinklo naudotojams pranesa ateinanciame metiniame
mety pajéegumy aukcione kiekvienais metais sitilomy techniniy
pajéegumy kiekj. Be to, perdavimo sistemos operatoriai tinklo
naudotojams pranesa, ar gali biiti, kad bus turima papildomy

pajégumu.

9.  Kiekvieno aukciono kainos siilymo etapai prasideda
08.00 UTC ir baigiasi 17.00 UTC (Ziemos laiku) arba prasideda
07.00 UTC ir baigiasi 16.00 UTC (vasaros laiku) kiekvieng
atitinkamg dujy tiekimo parg. Kainos sitilymo etapai pradedami
ir uzbaigiami per kiekvieng dujy tickimo para, kaip nurodyta 17
straipsnio 2 dalyje.

10.  Aukciono paskirstymo rezultatai skelbiami kai tik
pagristai jmanoma, bet ne véliau kaip kita darbo dieng po
kainos sitilymo etapo pabaigos, vienu metu visiems tame
aukcione dalyvaujantiems tinklo naudotojams.

11.  Apibendrinta informacija apie aukciono rezultatus
paskelbiama rinkai.

12 straipsnis
Metiniai ketvir¢io pajégumy aukcionai

1. Metinis ketvir¢io pajégumy aukcionas rengiamas kartg per
metus.

2. Kiekvieno tipinio ketvir¢io pajégumy produkto pajégumai
parduodami metiniame ketvir¢io pajégumy aukcione pagal 17
straipsnj taikant didéjancios kainos aukciono algoritma.

3. Kiekvienais dujy tiekimo metais kiekvieno ketvir¢io pajé-
gumai nuo ateinanciy dujy tiekimo mety pirmojo ketvir¢io
(spalio—gruodzio mén.) iki ty dujy tiekimo mety paskutiniojo
ketvir¢io (liepos—rugséjo mén., jskaitytinai) parduodami meti-
niame ketvir¢io pajégumy aukcione.

4. Metiniame ketvir¢io pajégumy aukcione tinklo naudotojai
turi galimybe dalyvauti ne daugiau kaip keturiuose vienu metu
vykstanciuose kiekvieno sujungimo tasko aukcionuose ir sitilytis
pirkti tipinius ketvir¢io pajégumy produktus.

5. Metiniai ketvir¢io pajégumy aukcionai prasideda pirmajj
kiekvieny mety birzelio pirmadienj, nebent aukciony kalendo-
riuje bty nurodyta kitaip.

6.  Metiniame ketvir¢io pajégumy aukcione siilomi pajégu-
mai:

A—C+D

Cia:

A perdavimo sistemos operatoriaus kiekvieno tipinio pajégumy
produkto techniniai pajégumai;

C anksciau parduoti techniniai pajégumai, pakoreguoti atsizvel-
giant | pajégumus, pakartotinai siilomus pagal taikomas
perkrovos valdymo procediiras;

D papildomi to ketvir¢io pajégumai, jeigu yra.

7. Likus dviem savaitéms iki aukciono pradzios perdavimo
sistemos operatoriai tinklo naudotojams pranesa ateinan¢iame
metiniame ketvir¢io pajégumy aukcione kiekviena ketvirtj
sillomy pajégumy kiekj. Be to, perdavimo sistemos operatoriai
tinklo naudotojams pranesa, ar gali bati, kad bus turima papil-
domy pajégumy.

8.  Kiekvieno aukciono kainos sitilymo etapai vyksta nuo
08.00 UTC iki 17.00 UTC (ziemos laiku) arba nuo 07.00
UTC iki 16.00 UTC (vasaros laiku) kiekvieng atitinkamg dujy
tickimo para. Kainos sitilymo etapai pradedami ir uzbaigiami
per kiekvieng dujy tiekimo parg, kaip nurodyta 17 straipsnio
2 dalyje.

9. Aukciono paskirstymo rezultatai skelbiami kai tik pagristai
jmanoma, bet ne véliau kaip kita darbo dieng po kainos sitilymo
etapo pabaigos, vienu metu visiems tame aukcione dalyvaujan-
tiems tinklo naudotojams.
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10.  Apibendrinta informacija apie aukciono rezultatus
paskelbiama rinkai.

13 straipsnis
Rotaciniai ménesio pajégumy aukcionai

1. Rotacinis ménesio pajégumy aukcionas rengiamas kartg
per ménesi.

2. Kiekvieno tipinio ménesio pajégumy produkto pajégumai
parduodami rotaciniame ménesio pajégumy aukcione pagal 17
straipsnj taikant didéjancios kainos aukciono algoritmg. Kiek-
vieng ménesj aukcione sitilomas kito kalendorinio ménesio
tipinis ménesio pajégumy produktas.

3. Rotaciniame ménesio pajégumy aukcione tinklo naudo-
tojai turi galimybe sitlytis pirkti viena tipinj ménesio pajégumy
produkta.

4. Rotaciniai ménesio pajégumy aukcionai, kuriuose parduo-
damas tipinis kito ménesio pajégumy produktas, prasideda
trecigjj kiekvieno ménesio pirmadienj, nebent aukciony kalen-
doriuje buty nurodyta kitaip.

5.  Rotaciniame ménesio pajégumy aukcione kiekvieng
ménesj sitilomi pajégumai:

A—C+D

A perdavimo sistemos operatoriaus kiekvieno tipinio pajégumy
produkto techniniai pajégumai;

C ankséiau parduoti techniniai pajégumai, pakoreguoti atsizvel-
giant | pajégumus, pakartotinai siilomus pagal taikomas
perkrovos valdymo procediiras;

D papildomi to ménesio pajégumai, jeigu yra.

6.  Likus savaitei iki aukciono pradzios perdavimo sistemos
operatoriai tinklo naudotojams pranesa ateinanciame rotaci-
niame ménesio pajégumy aukcione sitlomy pajégumy kieki.
Be to, perdavimo sistemos operatoriai tinklo naudotojams
pranesa, ar gali biti, kad bus turima papildomy pajégumy.

7. Kiekvieno aukciono kainos sitilymo etapas prasideda
08.00 UTC ir baigiasi 17.00 UTC (Ziemos laiku) arba prasideda
07.00 UTC ir baigiasi 16.00 UTC (vasaros laiku) kiekvieng
atitinkama dujy tiekimo para. Kainos sitilymo etapai pradedami
ir uzbaigiami per kiekvieng dujy tiekimo para, kaip nurodyta 17
straipsnio 2 dalyje.

8.  Aukciono paskirstymo rezultatai skelbiami kai tik pagristai
jmanoma, bet ne véliau kaip kita darbo dieng po kainos sitlymo

etapo pabaigos, vienu metu visiems tame aukcione dalyvaujan-
tiems tinklo naudotojams.

9.  Apibendrinta informacija apie aukciono rezultatus paskel-
biama rinkai.

14 straipsnis
Rotaciniai kitos paros pajégumy aukcionai

1. Rotaciniai kitos paros pajégumy aukcionai rengiami kartg
per para.

2. Rotaciniame kitos dujy tiekimo paros pajégumy aukcione
kasdien sitilomas tipinis kitos paros pajégumy produktas.

3. Kiekvieno tipinio paros pajégumy produkto pajégumai
siilomi rotaciniame kitos paros pajégumy aukcione pagal 18
straipsnj taikant vienodos kainos aukciono algoritmg. Kasdien
aukcione sitilomas tipinis kitos dujy tiekimo paros pajégumy
produktas.

4. Rotaciniame kitos paros pajégumy aukcione tinklo naudo-
tojai turi galimybe sidilytis pirkti vieno tipinio paros pajégumy
produkto pajégumus.

5. Kainos sililymo etapas prasideda kiekvieng dieng 15.30
UTC (ziemos laiku) arba 14.30 UTC (vasaros laiku).

6.  Pasitlymas pirkti paros tipinj pajéegumy produkty rotaci-
niame kitos paros pajégumy aukcione tvarkomas taip: pasi-
dlymai pirkti tipinio paros pajégumy produkto pajégumus rota-
ciniame kitos paros pajégumy aukcione pateikiami, atSaukiami
arba kei¢iami nuo 15.30 UTC iki 16.00 UTC (ziemos laiku)
arba nuo 14.30 UTC iki 15.00 UTC (vasaros laiku).

7. Rotaciniame kitos paros pajégumy aukcione kasdien
siilomi pajégumai:

A—C+D

A perdavimo sistemos operatoriaus kiekvieno tipinio pajégumy
produkto techniniai pajégumai;

C anks¢iau parduoti techniniai pajégumai, pakoreguoti atsizvel-
giant | pajégumus, pakartotinai sitilomus pagal taikomas
perkrovos valdymo procediras;

D papildomi tos paros pajégumai, jeigu yra.

8.  Prasidéjus kainos sidlymo etapui perdavimo sistemos
operatoriai tinklo naudotojams pranesa ateinanciame rotaci-
niame kitos paros pajégumy aukcione sitlomy pajégumy kieki.
Be to, perdavimo sistemos operatoriai tinklo naudotojams
pranesa, ar gali bati, kad bus turima papildomy pajégumy.
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9. Aukciono paskirstymo rezultatai skelbiami ne véliau kaip
pra¢jus 30 minudiy nuo kainos sitlymo etapo pabaigos, vienu
metu visiems tame aukcione dalyvaujantiems tinklo naudoto-

jams.

10.  Apibendrinta informacija apie aukciono rezultatus
paskelbiama rinkai.

15 straipsnis
Einamosios paros pajégumy aukcionai

1. Jeigu turima pajégumy, kiekvieng dujy tiekimo paros
valanda rengiamas einamosios paros pajégumy aukcionas
pagal 18 straipsnj taikant vienodos kainos aukciono algoritma.

2. Pirmasis kainos siilymo etapas pradedamas lygiai kitg
valanda po kitos paros aukciono rezultaty (jskaitant pertraukia-
muosius pajégumus, jei jie siGlomi) paskelbimo pagal 14
straipsnj. Pirmasis kainos siilymo etapas uzbaigiamas 01:30
UTC (ziemos laiku) arba 00.30 UTC (vasaros laiku) pries dujy
tiekimo parg. Paskirstymas pagal laiméjusius pasitlymus jsiga-
lioja atitinkama dujy tiekimo parg 05.00 UTC (Ziemos laiku)
arba 04.00 UTC (vasaros laiku).

3. Paskutinis kainos siilymo etapas uzbaigiamas atitinkama
dujy tiekimo parg 00.30 UTC (ziemos laiku) arba 23.30 UTC
(vasaros laiku).

4. Tinklo naudotojai turi teis¢ nuo kiekvieno kainos sitilymo
etapo pradzios iki jo pabaigos teikti, atSaukti ir keisti pasi-
alymus.

5. Kiekvieng atitinkamos dujy tiekimo paros valanda pajégu-
mai, biisiantys po 4 valandy, aukcione sitilomi kaip einamosios
paros pajégumai.

6.  Kiekvienas kainos sitilymo etapas pradedamas prasidedant
kiekvienai atitinkamos dujy tickimo paros valandai.

7. Kiekvienas kainos siilymo etapas trunka 30 min.

8.  Einamosios paros pajégumy aukcione kiekvieng valandg
silomi pajégumai:

A—C+D

A perdavimo sistemos operatoriaus kiekvieno tipinio pajégumy
produkto techniniai pajégumai;

C anksciau parduoti techniniai pajégumai, pakoreguoti atsizvel-
giant | pajégumus, pakartotinai siilomus pagal taikomas
perkrovos valdymo procediras;

D papildomi pajégumai, jeigu yra.

9.  Perdavimo sistemos operatoriai pasibaigus kitos paros
aukcionui skelbia turimg sitilomy einamosios paros nuolatiniy
pajégumy kiekj ir kiekj pagal 21 straipsnio 9 dalj.

10.  Perdavimo sistemos operatoriai tinklo naudotojams,
teikiantiems pasitlymus kitos paros aukcionuose, suteikia gali-
mybe nelaiméjusius  galiojancius  pasitlymus —automatiskai
jtraukti j kita einamosios paros aukciona.

11.  Jeigu pasitlymai priimami, pajégumai paskirstomi per 30
minuéiy nuo kainos sifilymo etapo pabaigos ir perdavimo
sistemos operatorius vykdo paskirstymo procesg.

12.  Aukciono rezultatai vienu metu pateikiami atskiriems
tinklo naudotojams.

13.  Apibendrinta informacija apie aukciono rezultatus skel-
biama bent kiekvienos paros pabaigoje.

16 straipsnis
Aukciony algoritmai

1. Jeigu aukcione sitilomi keli tipiniai pajégumy produktai,
kiekvienam paskirstomam tipiniam pajégumy produktui atskirai
taikomas atitinkamas paskirstymo algoritmas. Sitlymai pirkti
atskirus tipinius pajégumy produktus pagal aukciono algoritma
svarstomi atskirai.

2. Metiniuose mety, ketvir¢io ir rotaciniuose ménesio pajé-
gumy aukcionuose taikomas 17 straipsnyje numatytas ilgainiui
didé¢jancios kainos aukciono algoritmas su keliais kainos
siilymo etapais.

3. Rotaciniuose kitos paros pajégumy aukcionuose ir eina-
mosios paros pajégumy aukcionuose taikomas 18 straipsnyje
numatytas vieno kainos siilymo etapo vienodos kainos
aukciono algoritmas.

17 straipsnis
Ilgainiui didéjancios kainos aukciono algoritmas

1. Ilgainiui didéjancios kainos aukcionuose tinklo naudoto-
jams suteikiama galimybeé sialytis pirkti tam tikrg kieki pagal
didéjancia kaina, skelbiama nuosekliais kainos sitilymo etapais,
pradedant nuo rezervinés kainos P,

2. Pirmasis kainos sifilymo etapas, kuriame kaina yra lygi
rezervinei kainai Py, trunka 3 valandas. Paskesni kainos sitilymo
etapai trunka po 1 valanda. Tarp kainos siilymo etapy yra
vienos valandos intervalas.

3. Pasitilyme nurodoma:
a) pasiiilyma teikiancio tinklo naudotojo tapatybé;
b) atitinkamas sujungimo taskas ir srauto kryptis;

¢) tipinis pajégumy produktas, kurio pajégumus sifilomasi
pirkti;
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d) atitinkamy standartiniy pajégumy kiekis pagal kiekvieng
kainos kitimo Zingsni;

e) produktas, su kuriuo susijes pasitilymas.

4. Pasitlymas laikomas galiojanciu, jeigu ji pateikia tinklo
naudotojas ir jeigu jis atitinka visas $io straipsnio nuostatas.

5. Kad tinklo naudotojas galéty dalyvauti aukcione, kiekio
pasitilyma jis privalo pateikti pirmuoju kainos sitilymo etapu.

6.  Perdavimo sistemos operatoriai tinklo naudotojams
suteikia galimybe automatiskai teikti pasialymus pagal bet kurj
kainos kitimo Zzingsni.

7. Pasibaigus atitinkamam kainos sitlymo etapui, galiojanciy
pasitilymy negalima modifikuoti, atSaukti ar pakeisti. Visi galio-
jantys pasitlymai tampa privalomais tinklo naudotojo jsiparei-
gojimais uZzsakyti pagal paskelbtg kaing prasoma pajégumy
kiekj, jeigu galutiné aukciono kaina yra atitinkamu kainos
siilymo etapu paskelbtoji kaina.

8.  Kiekvieno tinklo naudotojo bet kuriuo kainos sitlymo
etapu teikiamas kiekio pasitilymas yra ne didesnis uz konkre-
¢iame aukcione sitlomus pajégumus. Kiekvieno tinklo naudo-
tojo kiekio konkrecia kaina pasitilymas yra ne didesnis uz jo
ankstesniu etapu pateikta kiekio pasitilyma, i$skyrus kai taikoma
Sio straipsnio 16 dalis.

9. Kol vyksta kainos sifilymo etapas, pasiilymai gali bati
laisvai teikiami, keiCiami ir atSaukiami, jeigu visi jie atitinka
Sio straipsnio 8 dalj. Galiojantys pasitilymai lieka galioti iki jy
pakeitimo arba atSaukimo.

10.  Kiekviename sujungimo taske nustatomi ir prie§ atitin-
kamg aukciong paskelbiami kiekvieno tipinio pajégumy
produkto didelis ir mazas kainos kitimo Zingsniai. Mazas kainos
kitimo Zingsnis nustatomas toks, kad didelis kainos kitimo
zingsnis biity mazo kainos kitimo Zingsnio kartotinis.

11.  Nustatant didelj kainos kitimo Zzingsnj siekiama, kiek
pagristai jmanoma, kuo labiau sutrumpinti aukciono procesa.
Nustatant mazg kainos kitimo Zingsnj siekiama, kiek pagristai
jmanoma, kuo labiau sumazinti neparduoty pajégumy kieki, kai
aukcionas uzbaigiamas rezerving kaing virSijancia kaina.

12.  Jeigu bendra visy tinklo naudotojy paklausa yra ne
didesné uz pirmojo kainos sitilymo etapo pabaigoje siilomus
pajégumus, aukcionas uzbaigiamas.

13.  Jeigu bendra visy tinklo naudotojy paklausa virsija
pirmojo arba kito kainos siilymo etapo pabaigoje sitilomus
pajégumus, naujas kainos sitilymo etapas pradedamas kaina,
kuri nustatoma prie ankstesnio kainos siilymo etapo kainos
pridedant didelj kainos kitimo Zzingsni.

14.  Jeigu bendra visy tinklo naudotojy paklausa yra lygi
antrojo arba kito kainos sitilymo etapo pabaigoje sitilomiems
pajégumams, aukcionas uzbaigiamas.

15.  Jeigu pirmg kartg pasifila yra didesné nei paklausa, kaina
sumazinama ir pradedamas kitas kainos sitlymo etapas. Kito
kainos sitilymo etapo kaina nustatoma prie kainos sitilymo
etapo, vykusio prie§ pirma karta pasitlai virSijant paklauss,
kainos pridedant mazg kainos kitimo zingsnj. Papildomi kainos
sitilymo etapai, kuriuose kaina didinama mazu kainos kitimo
zingsniu, pradedami tol, kol visy tinklo naudotojy bendra
paklausa tampa ne didesné uz silomus pajégumus, tada
aukcionas uzbaigiamas.

16.  Kiekvieno tinklo naudotojo kiekio pasitilymas pirmuoju
kainos sialymo etapu, kuriuo taikomas mazas kainos kitimo
Zingsnis, yra ne didesnis uZ jo kiekio pasitilyma kainos sitilymo
etapu, vykusiu prie§ pirma karta pasitlai virsijant paklausg. Kiek-
vieno tinklo naudotojo kiekio pasitlymas visais kainos silymo
etapais, kuriuose taikomas mazas kainos kitimo Zingsnis, yra ne
mazesnis uZ jo kiekio pasitilyma, pateiktg kainos sitilymo etapu,
kuriame pirmga karta pasiila virSijo paklausg.

17.  Jeigu bendra visy tinklo naudotojy paklausa virsija pajé-
gumus, sitilomus kainos sitilymo etapu, kurio kaina nustatyta i3
etapo, kuriame pirmg karta pasiila virsijo paklausa, kainos
atémus vieng mazg kainos kitimo Zingsnj, aukcionas uzbaigia-
mas. Galutine kaina laikoma ta, kuriai esant pasitla pirma kartg
virsijo paklausg, o laiméjusiais laikomi pasitilymai, pateikti tame
kainos sidlymo etape, kuriame pirma karta pasitla virsijo
paklausg.

18.  Kai tik pagristai jmanoma, po kiekvieno kainos sitilymo
etapo apibendrintai paskelbiama visy tinklo naudotojy paklausa
konkrec¢iame aukcione.

19.  Paskutiniame aukciono kainos siilymo etape paskelbta
kaina laikoma galutine konkretaus aukciono kaina, i$skyrus
atvejus, kai taikomas $io straipsnio 17 punktas.

20. Visiems tinklo naudotojams, pateikusiems galiojancius
kiekio pasitilymus galutine kaina, pajégumai paskirstomi pagal
jy kiekio pasitlymus galutine kaina. Aukciona laiméjusieji tinklo
naudotojai moka to aukciono galuting kaing, kuri, kaip nusta-
tyta 26 straipsnio 2 dalyje, gali bati pastovi arba kintama, ir
visus kitus mokes¢ius, kurie gali bati taikomi tada, kai bus
galima naudotis jiems skiriamais pajégumais.

21.  Po kiekvieno uzbaigto aukciono skelbiamas galutinis
aukciono rezultatas, jskaitant bendrg paskirstyty pajégumy
kiekj ir galuting kaina. Aukciona laiméjusiems tinklo naudoto-
jams praneSamas jiems skiriamy pajégumy kiekis, o individuali
informacija pateikiama tik susijusiems asmenims.

22, Jeigu ilgainiui didéjancios kainos aukcionas iki numatytos
kito to paties laikotarpio pajégumy aukciono pradzios (pagal
aukciony kalendoriy) nesibaigé, pirmasis aukcionas uzbaigiamas
ir pajégumai nepaskirstomi. Pajégumai sialomi kitame susiju-
siame aukcione.
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18 straipsnis
Vienodos kainos aukciono algoritmas

1. Vienodos kainos aukcione yra vienas kainos sitlymo
etapas, kuriame tinklo naudotojas sitilo kaing ir perkamg kieki.

2. Konkretaus aukciono kainos sifilymo etape tinklo naudo-
tojai gali pateikti iki 10 pasitlymy. Kiekvienas pasitlymas verti-
namas atskirai. Uzbaigus kainos siilymo etapa, likusiyjy pasi-
dlymy negalima keisti nei atSaukti.

3. Pasitlyme nurodoma:
a) pasitlymg teikiancio tinklo naudotojo tapatybé;
b) atitinkamas sujungimo taskas ir srauto kryptis;

¢) tipinis pajégumy produktas, kurio pajégumus sitlomasi
pirkti;

d) atitinkamo tipinio pajégumy produkto pajégumy kiekis, kurj
sitilomasi pirkti;

€) maziausias atitinkamo tipinio pajégumy produkto pajégumy
kiekis, kurj tinklo naudotojas noréty gauti pagal atitinkama
algoritma, jeigu jam nebaty skiriamas pagal d punkta
praSomas kiekis;

f) sitlomos kainos, kurios neturi biiti mazesnés uz atitinkamo
tipinio pajégumy produkto rezerving kaing ir kurias tinklo
naudotojas sutikty mokéti uz praSomus pajégumus. Pasi-
tlymai, kuriuose nurodoma kaina yra mazesné uz rezerving
kaing, nepriimami.

4. Perdavimo sistemos operatorius visus su konkreciu tipiniu
pajéegumy produktu susijusius pasiilymus iSrikiuoja pagal
sitilomg kaing, pradédamas nuo didZiausios kainos pasitilymo.

5. Visi kainos siilymo etapo pabaigoje lik¢ pasitilymai
laikomi jpareigojanciais tinklo naudotojus, kuriems skiriamas
bent maziausias pajégumy, praSomy pagal $io straipsnio 3 dalies
e punktg, kiekis.

6.  Irikiavus pasitilymus pagal Sio straipsnio 4 dalj ir atsizvel-
giant | 7-10 dalis, pajégumai paskirstomi i§ eilés pagal galio-
janciy pasitlymy kaing. Visi pasitlymai, pagal kuriuos paskirs-
tomi pajégumai, laikomi laiméjusiais. Likes nepaskirstyty pajé-
gumy kiekis atitinkamai sumazinamas atimant i jo paskirstyty
pajegumy kieki.

7. Pritaikius $io straipsnio 6 dalj ir atsizvelgiant 9 dalj, jeigu
tinklo naudotojo pasitlyme nurodytas pajégumy kiekis virsija
likusius nepaskirstytus pajégumus (paskirscius pajégumus tinklo
naudotojams, kurie pateiké didesnius pasitilymus), jam skiriami
pajégumai, atitinkantys likusiy nepaskirstyty pajégumy kieki.

8.  Pritaikius $io straipsnio 7 dalj ir atsizvelgiant | 9 dalj, jeigu
dviejuose arba daugiau pasitlymy nurodoma ta pati sitloma
kaina, o bendras tuose pasitilymuose praSomas pajégumy kiekis

virsija likusj nepaskirstyty pajégumy kieki, nepaskirstyti pajé-
gumai paskirstomi proporcingai pagal kiekviename tokiame
pasitlyme prasomga kieki.

9.  Jeigu pagal 3io straipsnio 6, 7 arba 8 dalj paskirstytinas
kiekis yra mazesnis uz $io straipsnio 3 dalies 0 punkte nurodyta
maziausia pajégumy kieki, | pasiilyma neatsizvelgiama, jis
tampa niekinis ir negaliojantis, o pajégumai pagal 8 punkty is
naujo paskirstomi pagal likusius vienodos kainos pasitlymus
arba (atitinkamu atveju) pagal Sio straipsnio 6 dalj skiriami
pagal kitos artimiausios kainos pasitilyma.

10.  Jeigu likes pajégumy kiekis, kuris pagal $io straipsnio 6,
7, 8 arba 9 dalj turéty bati paskirstytas pagal kuri nors pasi-
tlyma, yra lygus nuliui, pagal likusius pasifilymus pajégumai
neskirstomi. Tie pasitilymai laikomi nelaiméjusiais.

11.  Jeigu paklausa virSija pasitlg rezervine kaina, galutiné
kaina yra laiméjusio maziausios kainos pasitilymo kaina. Visais
kitais atvejais galutiné kaina yra lygi rezervinei kainai. Aukciong
laiméjusieji tinklo naudotojai moka to aukciono galuting kaina,
kuri, kaip nustatyta 26 straipsnio 2 dalyje, gali biti pastovi arba
kintama, ir visus kitus mokescius, kurie gali bati taikomi tada,
kai bus galima naudotis jiems skiriamais pajégumais.

IV SKYRIUS
TARPVALSTYBINIS PAJEGUMU SUSIEJIMAS
19 straipsnis
Susietyjy pajégumy produktai

Gretimy perdavimo sistemy operatoriai bendrai sitilo susietyjy
pajégumy produktus laikydamiesi tokiy principy:

1. jeigu abiejose sujungimo tasko pusése turima nuolatiniy
pajéegumy, visi nuolatiniai pajégumai abiejose sujungimo
tasko pusése sifilomi kaip susietieji pajégumai;

2. perdavimo sistemos operatoriai atitinkamo tipinio pajégumy
produkto pajégumus pagal 27 straipsnj ir taikomga III skyriuje
aprasyta paskirstymo procediirg sitilo uzsakymo platformoje;

3. sutartis dél susietyjy pajégumy, kuriuos sujungimo taske
sitilo atitinkami perdavimo sistemos operatoriai, sudaroma
pagal viena bendra paskirstymo procediira;

4. tinklo naudotojai laikosi taikomy atitinkamy perdavimo
sistemos operatoriy perdavimo sutarties (-¢iy) salygy nuo
tada, kai sudaroma (-os) sutartis (-ys);

5. jeigu bet kuriuo atitinkamu laikotarpiu vienoje sujungimo
tasko puséje esama daugiau nuolatiniy pajéegumy nei kitoje,
perdavimo  sistemos  operatorius, turintis daugiausia
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nuolatiniy pajégumy, gali sidlyti Siuos papildomus pajeé-
gumus tinklo naudotojams kaip nesusiety pajégumy
produktg pagal aukciono kalendoriy ir Sias taisykles:

a) jeigu kitoje sujungimo tasko puséje galioja nesusieto
perdavimo sutartis, nesusiety pajégumy gali bati sitiloma
tiek, kad jy kiekis ir trukmé nevirSyty kitoje sujungimo
tasko puséje galiojancioje perdavimo sutartyje numatyto
kiekio ir trukmeés;

b) jeigu tokiems papildomiems pajégumams netaikomas $io
straipsnio 5 dalies a punktas, jie gali bati sialomi ne
ilgesniam kaip vieny mety laikotarpiui.

6. visi pagal $io straipsnio 5 dalj paskirstyti nesusieti pajéegumai
gali bati naudojami ir paskiriami kaip nesusieti pajégumai.
Jais taip pat gali bati prekiaujama antrinéje rinkoje;

7. gretimy perdavimo sistemy operatoriai nustato bendrg susi-
etyjy pajégumy paskyrimo tvarka ir tinklo naudotojams
pateikia priemones, kurias naudojant jy susietyjy pajégumy
srautus biity galima paskirti vienu paskyrimu;

8. jpareigojimai sitlyti susietuosius pajégumus taip pat taikomi,
tiek, kiek jie yra aktualds, antrinéms pajégumy rinkoms.
Nepazeidziant 1 dalies nuostaty, paskirti susietieji pajégumai
antringje rinkoje gali bati perparduodami tik kaip susietieji
pajégumai;

9. jeigu dvi gretimos dujy jleidimo ir i8leidimo sistemos
sujungtos dviejuose arba daugiau sujungimo tasky, atitinkami
perdavimo sistemos operatoriai visy sujungimo tasky
turimus pajégumus sitlo kaip vieno virtualaus sujungimo
tasko pajégumus. Jeigu dalyvauja daugiau negu du perdavimo
sistemos operatoriai, nes pajégumus vienoje arba abiejose
dujy ileidimo ir iSleidimo sistemose rinkai pateikia daugiau
negu vienas perdavimo sistemos operatorius, | virtualyjj
sujungimo taskg kuo labiau jtraukiami visi Sie perdavimo
sistemos operatoriai. Visais atvejais virtualusis sujungimo
taskas sukuriamas tik jeigu jvykdytos sios salygos:

a) bendri virtualiojo sujungimo tasko techniniai pajégumai
yra ne mazesni uZ visy | virtualyji sujungimo taska
jtraukty sujungimo tasky techniniy pajégumy sumag;

b) juos naudojant yra lengviau ekonomiskai ir efektyviai
naudoti sistema, be kity dalyky ijskaitant naudojima
pagal Reglamento (EB) Nr. 715/2009 16 straipsnyje
nustatytas taisykles.

Gretimy perdavimo sistemy operatoriai pradeda reikalingg
analiz¢ ir per 5 metus nuo $io reglamento jsigaliojimo sukuria
veikian¢ius virtualivosius sujungimo taskus.

20 straipsnis
Susiejimas galiojanc¢iy perdavimo sutar¢iy atveju

1. Tinklo naudotojai, kurie jsigaliojant iam reglamentui yra
atitinkamuose  sujungimo  taskuose galiojan¢iy perdavimo
sutar¢iy Salys, turéty susitarti dél pajégumy susiejimo pagal
sutartj (susiejimo sutartj) laikantis $io reglamento 19 straipsnio
nuostaty. Sie tinklo naudotojai ir perdavimo sistemy operatoriai
atitinkamoms nacionalinéms reguliavimo institucijoms pranesa
apie visas galiojanciy perdavimo sutar¢iy $aliy sudarytas susi-
¢jimo sutartis. Tuo remdamasi nacionaliné reguliavimo institu-
cija agentdirai nusiuncia metinés pajégumy susiejimo pazangos
toje valstybéje naréje ataskaitg. Pra¢jus dvejiems metams nuo $io
reglamento jsigaliojimo agentiira paskelbia pajégumy susiejimo
pazangos ataskaita.

2. Perdavimo sistemos operatoriai, kurie yra galiojanciy
perdavimo sutar¢iy Salys, gali bet kada dalyvauti diskusijose
dél susiejimo susitarimo, jeigu juos pakviecia tinklo naudotojai,
kurie yra galiojanciy perdavimo sutarciy Salys.

3. Jeigu atitinkami tinklo naudotojai susitaria sudaryti susi-
e¢jimo susitarima, numatomo sudaryti susiejimo susitarimo Salys
nedelsdamos pranesa apie tokj numatomg sudaryti susiejimo
susitarimg su sujungimo tasku susijusiems perdavimo sistemos
operatoriams ir jvykdomas atitinkamy pajégumy perdavimas.
Bet kuriuo atveju susiejimo susitarimas jgyvendinamas laikantis
taikomy salygy, nustatyty atitinkamose galiojanciose perdavimo
sutartyse. [gyvendinus susiejimo susitarimg, atitinkami pajé-
gumai laikomi susietaisiais pajégumais.

4. Bet kuriuo atveju pajégumy, susiety pakeitus galiojancias
sutartis, susiejimo sutarties galiojimo trukmé neturi virSyti
pradiniy pajégumy sutar¢iy trukmés.

5. Visi pajégumai susiejami kai tik tampa jmanoma. Galio-
jancios nesusieto perdavimo sutartys pasibaigus jy galiojimui
negali bati pratesiamos ar atnaujinamos. Tokie pajégumai
perdavimo sutarties galiojimui pasibaigus tampa turimais pajé-
gumais.

V SKYRIUS
PERTRAUKIAMIEJI PAJEGUMAI
21 straipsnis
Pertraukiamyjy paslaugy paskirstymas

1. Jei sujungimo taske buvo siiloma nuolatiniy pajégumy,
bet jie i§parduoti kitos paros pajégumy aukcione, perdavimo
sistemos operatoriai tame sujungimo taske siilo pertraukiamyjy
paros pajégumy abiem kryptimis produkty. Vienkrypciuose
sujungimo taskuose, kuriuose techniniai pajégumai sitilomi tik
viena kryptimi, perdavimo sistemos operatoriai sitilo pertraukia-
myjy paros pajégumy kita kryptimi produkta. Perdavimo
sistemos operatoriai gali sitlyti ir ilgesnés trukmés pertraukia-
myjy pajégumy produktus.

2. Sidlant pertraukiamuosius pajégumus nedaroma neigiamo
poveikio sitlomy nuolatiniy pajégumy kiekiui. Perdavimo



L 273[16

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201310 15

sistemos operatoriai neatideda pajégumy, kuriuos galima sialyti
kaip nuolatinius pajégumus, kad pasitlyty juos kaip pertraukia-
muosius pajégumus.

3. Tiek, kiek sitiloma pertraukiamyjy pajégumy produkty
(isskyrus paros produktus), jy trukmé atitinka tipiniy nuolatiniy
pajégumy produkty trukme.

4. Tiek, kiek siiloma pertraukiamyjy pajégumy, jie paskirs-
tomi taikant aukciono proces, iSskyrus einamosios paros
pertraukiamuosius pajégumus.

5. Einamosios paros pertraukiamieji pajégumai paskirstomi
pagal perteklinio paskyrimo procediirg.

6.  Einamosios paros pertraukiamieji pajégumai paskirstomi
tik i§pardavus techninius arba papildomus nuolatinius pajégu-
mus.

7. Jeigu rengiami bet kuriy pertraukiamyjy pajégumy
produkty, kuriy trukmé yra ilgesné uz einamosios paros
produkty trukme, aukcionai ir perdavimo sistemos operatoriams
yra zinomas sitilomy pertraukiamyjy pajégumy kiekis, jie Siuos
kiekius paskelbia pries pradedant aukciono procesg.

8. Jeigu sitilomi pertraukiamieji pajégumai, jie (i$skyrus eina-
mosios paros pertraukiamuosius pajégumus) paskirstomi atski-
rame aukcione, kuris rengiamas po to, kai paskirstomi tokios
pacios trukmeés nuolatiniai pajégumai, bet prie§ prasidedant
mazesnés trukmés nuolatiniy pajégumy aukcionui.

9. Jeigu sitlomi pertraukiamieji pajégumai, Siy pajégumy
aukcionai rengiami laikantis ty paciy struktiros principy ir
terminy, kurie taikomi nuolatiniy pajégumy aukcionams.
Tikslas pertraukiamyjy pajégumy (iSskyrus einamosios paros
pertraukiamuosius pajégumus) aukciony terminai i§samiai nuro-
domi aukciony kalendoriuje.

22 straipsnis
Minimalus pasirengimo pertraukai laikas

1. Pertraukiamiesiems pajégumams taikomas minimalus pasi-
rengimo pertraukai laikas, kur{ bendru sprendimu nustato
gretimy perdavimo sistemy operatoriai.

2. Konkrecios dujy tickimo valandos numatytasis minimalus
pasirengimo pertraukai laikas yra keturiasdesimt penkios
minutés nuo tos dujy tiekimo valandos pakartotinio paskyrimo
ciklo pradzios. Jeigu du perdavimo sistemy operatoriai nori
sutrumpinti pasirengimo pertraukai laika, kiekvieng tokj dviejy
perdavimo sistemy operatoriy susitarimg turi patvirtinti kompe-
tentinga nacionaliné reguliavimo institucija.

23 straipsnis
Pertraukimo koordinavimas

Pertraukima pradedantis perdavimo sistemos operatorius apie
tai pranesa atitinkamam gretimos perdavimo sistemos operato-
riui. Gretimy perdavimo sistemy operatoriai, tinkamai atsizvelge
i informacijos patikimumag, apie tai kuo greiCiau pranesa atitin-
kamiems savo tinklo naudotojams.

24 straipsnis
Apibrézta pertraukimo seka

1. Jeigu bendras dujy kiekis pagal paskyrimus yra didesnis,
nei galima praleisti per tam tikra sujungimo taska, pertraukimo
tvarka nustatoma remiantis atitinkamose pertraukiamojo
perdavimo sutartyse nurodyta laiko Zyma. Pertraukimo atveju
pirmenybeé teikiama anksciau isigaliojusioms perdavimo sutar-
tims.

2. Jeigu pritaikius Sio straipsnio 1 dalyje aprasyta procediira
du arba daugiau paskyrimy pagal pertraukimo tvarka yra lygia-
ver¢iai, o perdavimo sistemos operatorius nepertraukia tiekimo
visiems tiems naudotojams, tiekimas jiems mazinamas propor-
cingai paskirtam kiekiui.

3. Siekdami atsizvelgti | jvairiy pertraukiamyjy pajégumy
paslaugy skirtumus Sgjungoje, gretimy perdavimo sistemy
operatoriai kiekviename sujungimo taske jgyvendina ir koordi-
nuoja bendras Siame straipsnyje numatytas procediras.

25 straipsnis
Pertraukimo prieZastys

Perdavimo sistemy operatoriai pertraukimo priezZastis nurodo
pertraukiamojo perdavimo sutartyse arba Sioms sutartims taiko-
mose bendrosiose salygose. Pertraukimo priezastys gali bati
dujy kokybe, slégis, temperatiira, srauty modeliai, nuolatiniy
pajégumy sutar¢iy taikymas, techniné priezifira, su vartotojais
arba su tiekéjais susije suvarzymai, su viesgja paslauga susije
isipareigojimai ir pajégumy valdymas pagal perkrovos valdymo
procediiras, taip pat kitos priezastys.

VI SKYRIUS
TARIFAI IR PAJEGUMU UZSAKYMO PLATFORMOS
26 straipsnis
Tarifai

1. Visy tipiniy nuolatiniy ir pertraukiamyjy pajégumy
produkty visy aukciony rezervine kaina laikomas pagal nacio-
nalinés reguliavimo institucijos nustatyta ir (arba) patvirtinta
metodikg apskaiCiuotas tarifas arba nacionalinés reguliavimo
institucijos nustatytas ir (arba) patvirtintas tarifas.

2. Pajéegumy aukcione nustatyta mokétina kaina gali bati
pastovi arba kintama arba jai gali bati taikomos kitokios galio-
jancia reguliavimo tvarka nustatytos priemonés. Pastovig kaing
sudaro aukciono metu galiojantis tarifas ir aukciono priemoka.
Kintama kaing sudaro taikomas tarifas, galiojantis tada, kai
galima naudotis pajégumais, ir aukciono priemoka. Susietojo
produkto pajégumams abiejose sujungimo tasko pusése gali
biti taikoma skirtinga tvarka.

3. Siam reglamentui jgyvendinti Sgjungos ir (arba) naciona-
liniu lygmeniu tinkamu laiku nustatoma atitinkama tarify
taikymo tvarka. Ta tvarka uzZtikrinama galimybé tinkamai
jgyvendinti Siame reglamente nustatytus pajégumy paskirstymo
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mechanizmus nedarant Zzalingo poveikio perdavimo sistemy
operatoriy pajamoms ir grynyjy srauty pozicijoms, susijusi su
Sio reglamento, visy pirma jo nuostaty dél pajégumy, jskaitant
naujus pajégumus, dalies atidéjimo pagal 2 straipsnio 3 dalj, 8
straipsnio 7 ir 8 dalis ir 19 straipsnio 5 dalies b punkta, igyven-
dinimu.

4. Aukciony pajamos i§ susietyjy pajégumy pardavimo turi
biti padalijamos perdavimo sistemos operatoriams, kuriy pajé-
gumai sudaro susietuosius pajégumus. Susietyjy pajégumy rezer-
viné kaina yra lygi susietuosius pajégumus sudaranciy pajégumy
rezerviniy kainy sumai. Visos susietyjy pajégumy pardavimo
pajamos po kiekvieno pajéegumy pardavimo sandorio skiriamos
susijusiems perdavimo sistemy operatoriams.

5. Susietyjy pajégumy rezervinés kainos pajamos skiriamos
perdavimo sistemos operatoriams proporcingai jy pajégumy,
sudaranciy susietuosius pajégumus, rezervinei kainai. Pajamos
i§ susietyjy pajégumy aukciono priemokos vir§ rezervinés
kainos padalijamos pagal perdavimo sistemos operatoriy susita-
rimg, kurj prireikus prie§ vykstant aukcionams tvirtina atitin-
kamos nacionalinés reguliavimo institucijos. Jeigu susitarimas
iki aukciono nesudaromas, pajamos i§ susietyjy pajégumy
aukciono priemokos perdavimo sistemos operatoriams paskirs-
tomos lygiomis dalimis.

6.  Nacionalinés reguliavimo institucijos tvirtina nepakan-
kamy ir pertekliniy pajamy susigraZinimo mechanizmus. Jeigu
taikomas virSutinés kainos ribos rezimas, nacionaliné regulia-
vimo institucija tvirtina pajamy i§ pajégumy kainy, virSijanciy
atitinkamg tarifg, naudojimo tvarkg.

27 straipsnis
Pajégumy uZsakymo platformos

1. Perdavimo sistemos operatoriai taiko §j reglamenty sitly-
dami pajégumus vienoje arba ribotame skai¢iuje jungtiniy inter-
netiniy uZsakymo platformy. Perdavimo sistemos operatoriai
tokias platformas naudoja patys arba per kita subjekta, dél
kurio susitarta ir kuris prireikus jiems atstovauja palaikydamas
rysius su tinklo naudotojais.

2. Jungtinése uzsakymo platformose taikomos $ios taisyklés:

a) visi pajégumai sialomi ir paskirstomi pagal III skyriuje nusta-
tytas taisykles ir procediras;

=

pirmenybé teikiama nuolatiniy susietyjy pajégumy sitilymo
proceso nustatymui pagal IV skyriaus taisykles;

¢) uztikrinamos tinklo naudotojams skirtos funkcijos, bitinos,
kad bity galima sidlyti ir gauti antrinius pajégumus;

&

kad galéty naudotis uzsakymo platformy paslaugomis, tinklo
naudotojai jsipareigoja laikytis ir laikosi visy galiojanciy
teisiniy ir sutartiniy reikalavimy, pagal kuriuos jie gali uZsa-
kyti ir naudoti pajégumus atitinkamame perdavimo sistemos
operatoriy tinkle pagal perdavimo sutartj;

e) pajégumai bet kuriame pavieniame sujungimo taske arba
virtualigjame sujungimo taske sidlomi ne daugiau kaip
vienoje uzsakymo platformoje.

3. Nustatant viena uZsakymo platforma arba ribota jungtiniy
platformy skaic¢iy palengvinamas ir supaprastinamas pajégumy
uzsakymas visuose sujungimo taskuose visoje Sajungoje, kad tai
bity naudinga tinklo naudotojams. Tuo tikslu ENTSOG per
$esis ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo surengia vieSas
konsultacijas, kad nustatyty rinkos poreikius. Konsultacijos,
jskaitant ENTSOG konsultacijos rezultaty ataskaitos paskelbima,
trunka ne ilgiau kaip Sesis ménesius. Ataskaitoje nurodomos
galimybés jgyvendinti nustatytus rinkos poreikius, atsizvelgiant
i sanaudas ir laikg, siekiant, kad perdavimo sistemos operatoriai
arba jy vardu veikiantys tretieji subjektai jgyvendinty tinka-
miausig galimybe. Prireikus ENTSOG ir agentiira palengvina §j
procesa.

VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
28 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Nepazeidziant $io reglamento 6 straipsnio 1 dalies a punkto, Sis
reglamentas taikomas nuo 2015 m. lapkricio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 985/2013
2013 m. spalio 14 d.

kurivo dél tam tikry kvapiyjy medZiagy i§ dalies keiCiamas ir iStaisomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1334/2008 I priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1334/2008 dél kvapiyjy medziagy
ir aromatiniy savybiy turin¢iy tam tikry maisto ingredienty
naudojimo maisto produktuose ir ant jy ir i§ dalies keiciantj
Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1601/91, reglamentus (EB) Nr.
2232/96 ir (EB) Nr. 110/2008 bei Direktyva 2000/13/EB (1),
ypac i jo 11 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1331/2008, nustatantj maisto
priedy, fermenty ir kvapiyjy medziagy leidimy suteikimo proce-
dara (), ypac i jo 7 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 [ priede nustatytas
kvapiyjy medziagy ir Zaliavy, skirty naudoti maisto
produktuose, Sajungos sgrasas ir jy naudojimo salygos;

2 Sgjungos saraSo A dalyje pateiktos jvertintos kvapiosios
medziagos, kurioms néra skirta i§nasy, ir tebevertinamos
kvapiosios medziagos, kurioms tame sarase priskirtos
1-4 i$nasos;

(3)  Europos maisto saugos tarnyba jvertino 23 medzZiagas,
kurios $iuo metu sgrase jvardytos kaip tebevertinamos
kvapiosios medziagos. Sias medziagas EMST jvertinto
tokiose vertinimo grupése: vertinimas FGE.O06rev4 (%)
(medziagos FL Nr. 02.229, 05.137, 09.562 ir 09.854),
vertinimas FGE.O7rev4 (*) (medziagos FL Nr. 02.145,
02.194, 02.211, 07.198 ir 07.204), vertinimas
FGE.O8rev5 (°) (medziaga FL Nr. 15.134), vertinimas
FGE.09rev4 (°) (medziagos FL Nr. 07.202 ir 07.255),
vertinimas FGE.12rev3 () (medziaga FL Nr. 05.182),
vertinimas FGE.20rev4 (%) (medziagos FL Nr. 05.026,

') OL L 354, 2008 12 31, p. 34.

() o

() OL L 354, 2008 12 31, p. 1.
(®) EFSA Journal 2013; 11(2):3091.
() EFSA Journal 2012; 10(
(°) EFSA Journal 2012; 10(
(%) EFSA Journal 2012; 10(
() (
¢ (

X

7) EFSA Journal 2012; 10
8) EFSA Journal 2012; 10

05.028, 05.029 ir 09.858), vertinimas FGE.23rev4 (%)
(medziaga FL Nr. 13.170), vertinimas FGE.63revl (1)
(medziagos FL Nr. 02.252, 07.190 ir 09.936), vertinimas
FGE.94revl (1) (medziaga FL Nr. 16.095) ir vertinimas
FGE.304 (?) (medziaga FL Nr. 16.123). EMST padaré
ivada, kad esant dabartiniam S$iy kvapiyjy medziagy
suvartojimo lygiui jos nekelia susiriipinimo dél saugos;

(4)  todél kvapiosios medziagos, kurios buvo jvertintos $iose
kvapiyjy medziagy vertinimo grupése, turéty bati nuro-
dytos sgrase kaip jvertintos medzZiagos, atitinkamuose
Sajungos sgraso jraSuose isbraukiant joms skirtas
nuorodas | 1-4 i$nasas;

(5)  paskelbus Sajungos sarasa jame buvo pastebéta keletas
klaidy. Sios klaidos yra susijusios su pavadinimais, CAS
numeriais, JECFA numeriais arba antrinémis $iy medziagy
sudedamosiomis dalimis: FL Nr. 02.093, 02.110, 05.085,
08.004, 09.016, 09.131, 09.132, 09.266, 09.578,
09.596, 09.880, 12.075, 12.086, 12.273, 13.028,
13.190, 14.067 ir 17.015. Sios klaidos turéty biiti istai-
sytos;

(6)  todél Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 I priedo A dalis
turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeista;

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 1 priedo A dalis i§ dalies
kei¢iama pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

):3092.
):2900.
):2747.
):2903.

=]

(=]



201310 15 Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 27319

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS
Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 I priedo A dalis i§ dalies kei¢iama taip:
1) FL Nr. 02.093 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,02.093 (Z)-non-6-en-1-olis 35854-86-5 324 10294 JECFA®
2) FL Nr. 02.110 skirtas jrasas pakeiCiamas taip:
,02.110 2,6-dimetilhept-6-en-1-olis 36806-46-9 348 Ne maziau kaip 90 %; antriné sude- JECFA“
damoji dalis: 5-10 % 2,6-dimetil-5-
hepten-1-olio
3) FL Nr. 02.145 skirtas jrasas pakei¢iamas taip:
,02.145 2,6-dimetilokta-1,5,7-trien-3-olis 29414-56-0 EFSA*®
4) FL Nr. 02.194 skirtas jrasas pakeiCiamas taip:
,02.194 Okta-1,5-dien-3-olis 83861-74-9 EFSA
5) FL Nr. 02.211 skirtas jrasas pakei¢iamas taip:
,02.211 Undeka-1,5-dien-3-olis 56722-23-7 EFSA*
6) FL Nr. 02.229 skirtas jrasas pakeiCiamas taip:
,02.229 (-)-3,7-dimetil-6-okten-1-olis 7540-51-4 Ne maziau kaip 90 % cis-izomero; EFSA“
antrinés sudedamosios dalys: 2—-6 %
di-nesociyjy ir sociyjy C10 alkoho-
liy, 2-4 % citronelilacetato ir 2-3 %
citronelalio
7) FL Nr. 02.252 skirtas jrasas pakei¢iamas taip:
,02.252 4,8-dimetil-3,7-nonadien-2-olis 67845-50-5 1841 EFSA“
8) FL Nr. 05.026 skirtas jrasas pakeiCiamas taip:
,05.026 o-tolualdehidas 529-20-4 EFSA“

S10T ¢10C




9) FL Nr. 05.028

skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,05.028 m-tolualdehidas 620-23-5 EFSA*
10) FL Nr. 05.029 skirtas jrasas pakeic¢iamas taip:
,05.029 p-tolualdehidas 104-87-0 EFSA“
11) FL Nr. 05.085 skirtas jrasas pakeic¢iamas taip:
,05.085 (Z)-hept-4-enalis 6728-31-0 320 2124 Ne maziau kaip 93 % Z formos JECFA*
hept-4-enalio; antriné sudedamoji
dalis: 2-5 % E formos hept-4-enalio.
12) FL Nr. 05.137 skirtas jrasas pakei¢iamas taip:
,05.137 Dec-4(cis)-enalis 21662-09-9 Ne maziau kaip 90 %; antriné sude- EFSA“
damoji dalis: ne maziau kaip 5 %
trans-izomero
13) FL Nr. 05.182 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,05.182 2,6,6-trimetilcikloheks-2-en-1- 432-24-6 EFSA“
karboksaldehidas
14) FL Nr. 07.190 skirtas jrasas pakei¢iamas taip:
,07.190 Okta-1,5-dien-3-onas 65213-86-7 1848 Stereoizomery misinys: 60-90 % E EFSA“
formos ir 10-40 % Z formos
15) FL Nr. 07.198 skirtas jradas pakei¢iamas taip:
,07.198 Pseudojononas 141-10-6 11191 EFSA“
16) FL Nr. 07.202 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,07.202 2,6,6-trimetilcikloheks-2-en-1-onas | 20013-73-4 EFSA*
17) FL Nr. 07.204 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,07.204 3,3,6-trimetilhepta-1,5-dien-4-onas | 546-49-6 EFSA“

S10T ¢10C
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18) FL Nr. 07.255

skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,07.255 I-piperitonas 4573-50-6 1856 EFSA*
19) FL Nr. 08.004 skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,08.004 Pieno riigstis 50-21-5 930 4 EFSA*
20) FL Nr. 09.016 skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,09.016 Mentilacetatas 16409-45-3 431 206 JECFA®
21) FL Nr. 09.131 skirtas jrasas pakeiciamas taip:

,09.131 DL-izobornilpropionatas 2756-56-1 1391 412 EFSA“
22) FL Nr. 09.132 skirtas jrasas pakeiciamas taip:

,09.132 Benzilpropionatas 122-63-4 842 413 EFSA*
23) FL Nr. 09.266 skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,09.266 Heksil-2-butenoatas 19089-92-0 1807 10688 EFSA®
24) FL Nr. 09.562 skirtas jrasas pakeiciamas taip:

,09.562 Trans-3-heksenilformiatas 56922-80-6 EFSA“
25) FL Nr. 09.578 skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,09.578 Heksil-(E)-but-2-enoatas 1617-25-0 10688 EFSA*“
26) FL Nr. 09.596 skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,09.596 Izopentil-(Z)-but-2-enoatas 10482-55-0 EFSA“
27) FL Nr. 09.854 skirtas jrasas pakeiCiamas taip:

,09.854 cis-3-heksenil-2-metilbutanoatas 53398-85-9 EFSA®

el 1

[ LT ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing

S10T ¢10C



28) FL Nr. 09.858

skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,09.858 Fenilmetil-2-metil-2- 67674-41-3 Stereoizomery misinys: 60-90 % E EFSA“
butenoatas formos ir 10-40 % Z formos
29) FL Nr. 09.880 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,09.880 (Z)-hept-4-en-2-ilbutanoatas 94088-12-7 EFSA“
30) FL Nr. 09.936 skirtas jrasas pakei¢iamas taip:
,09.936 4,8-dimetil-3,7-nonadien-2-ilaceta- | 91418-25-6 1847 EFSA“
tas
31) FL Nr. 12.075 skirtas jrasas pakeic¢iamas taip:
,12.075 Metilprop-1-enildisulfidas 5905-47-5 569 11712 Ne maziau kaip 90 %; antrinés JECFA“
sudedamosios dalys: 3—4 % dimetil-
disulfido ir 3-4 % di-1-propenildi-
sulfido
32) FL Nr. 12.086 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,12.086 S-metil-2-metilbutantioatas 42075-45-6 486 JECFA“
33) FL Nr. 12.273 skirtas jrasas pakeic¢iamas taip:
,12.273 3-(metiltio)heptanalis 51755-70-5 1692 Ne maziau kaip 92 %; antriné sude- EFSA“
damoji dalis: 5-7 % (E)-hept-2-enalio
34) FL Nr. 13.028 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,13.028 2-butil-5 arba 6-keto-1,4-dioksanas | 65504-95-2 1484 2206 EFSA“
35) FL Nr. 13.170 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,13.170 2S-cis-tetrahidro-4-metil-2-(2-metil- | 3033-23-6 EFSA“
1-propenil)-2H-piranas
36) FL Nr. 13.190 skirtas jrasas pakeic¢iamas taip:
,13.190 3-[(2-metil-3-furil)tio]-2-butanonas | 61295-44-1 1525 EFSA“

S10T ¢10C
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37) FL Nr. 14.067 skirtas jrasas pakeiciamas taip:

,14.067 2-etoksi-3-metilpirazinas 32737-14-7 793 11921 Ne maziau kaip 82 % 2-etoksi-3- EFSA“
metilpirazino; antrinés sudedamosios
dalys: 15 % 2-etoksi-5-metilpirazino
(CAS Nr. 67845-34-5) arba 2-etoksi-
6-metilpirazino (CAS Nr. 53163-97-
6)
38) FL Nr. 15.134 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,15.134 2,5-dihidroksi-1,4-ditianas 40018-26-6 550 Diastereoizomery misinys: 25-30 % EFSA“
(28,55 ir 2R,5R) ir 7075 % (25,5R
ir 2R,58)
39) FL Nr. 16.095 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,16.095 Ciklopropankarboksamidas, N- 744251-93-2 1779 EFSA“
[(2E)-3,7-dimetil-2,6-oktadien-1-il]-
40) FL Nr. 16.123 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,16.123 (1R,2S,5R)-N-(4-metoksifenil)-5- 68489-09-8 EFSA*®
metil-2-(1-metiletil)cikloheksankar-
boksamidas
41) FL Nr. 17.015 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,17.015 DL-metilmetioninsulfonio chloridas | 3493-12-7 1427 761 EFSA“

velelt 1
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 986/2013
2013 m. spalio 14 d.

kuriuo nustatomos palikkany normos, taikytinos apskai¢iuojant EZUGF intervenciniy supirkimo,
laikymo ir realizavimo priemoniy finansines iSlaidas 2014 finansiniais metais

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés tikio politikos finansavi-
mo (1), ypa¢ i jo 3 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos reglamento (EB) Nr. 884/2006 (%) 4 straipsnio
1 dalies a punkte numatyta, kad valstybiy nariy kaupiant
lésas produktams supirkti patirtos finansinés islaidos
nustatomos pagal Sio reglamento IV priede nustatytus
metodus;

(2)  Reglamento (EB) Nr. 884/2006 IV priedo 1.1 punkto
pirmoje pastraipoje numatyta, kad Sios finansinés islaidos
apskai¢iuojamos taikant Sajungos nekintama palikany
norma, kurig kiekvieny finansiniy mety pradzioje nustato
Komisija. Si paliikany norma atitinka trijy ir dvylikos
ménesiy EURIBOR paliikany normos vidurkj, nustatoma
per Sesis ménesius iki valstybéms naréms pateikiant infor-
macijg, kaip nurodyta minétojo priedo 1.2 punkto
pirmoje pastraipoje, $ias palitkanas paskirstant vieno tre¢-
dalio ir dviejy tre¢daliy santykiu. Ta norma turi bati
nustatyta kiekvieny EZUGF finansiniy mety pradzioje;

(3)  jeigu kurios nors valstybés narés nurodyta palikany
norma yra didesné uz ataskaitiniu laikotarpiu nustatyta
Sajungos nekintamg paliikany norma, remiantis Regla-
mento (EB) Nr. 884/2006 IV priedo 1.2 punkto antra
pastraipa turi bati taikoma nekintama norma. Jeigu
kurios nors valstybés narés nurodyta palikany norma
yra mazesné uZ ataskaitiniu laikotarpiu nustatyty
Sajungos nekintama palikany norma, S$iai valstybei
narei turi bati nustatyta nurodytos palikany normos
dydzio palikany norma;

() OL L 209, 2005 8 11, p. 1.

(%) 2006 m. birzelio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 884/2006,
nustatantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005 nuostaty deél
intervenciniy priemoniy finansavimo i§ EZUOGF ir valstybiy nariy
mokéjimo agentliry saugojimo valstybés sandéliuose operacijy
apskaitos taikymo taisykles (OL L 171, 2006 6 23, p. 35).

(4)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 884/2006 IV priedo 1.2
punkto treia pastraipa, jei valstybé naré nepateiké jokio
prane§imo Sio priedo L2 punkto pirmoje pastraipoje
nurodyta forma ir iki toje pastraipoje nurodyto termino,
laikoma, kad tai valstybei narei taikoma 0 % palikany
norma. Jei kuri nors valstybé naré pranesa neturéjusi
jokiy su paliikanomis susijusiy iSlaidy, nes ataskaitiniu
laikotarpiu  valstybiniuose sandéliuvose Zemés  dkio
produkty neturéjo, tai valstybei narei taikoma Komisijos
nustatyta nekintama palikany norma;

(5)  valstybés narés, iSskyrus Pranciizijg ir Svedijg, pareiské
neturéjusios jokiy su paliikanomis susijusiy iSlaidy, nes
ataskaitiniu laikotarpiu Zemeés tkio produkty valstybi-
niuose sandélivose neturéjo. Be to, ataskaitiniu laiko-
tarpiu $iy valstybiy nariy orientacinés paliikany normos
buvo didesnés nei nustatyta Sgjungos nekintama pali-
kany norma. Kroatijai taikytos orientacinés 2013 m.
liepos ir rugpjicio mén. paliikany normos;

(6)  remiantis valstybiy nariy Komisijai perduotais pranesi-
mais, EZUGF 2014 finansiniais metais taikysimos palii-
kany normos turéty bati nustatomos atsizvelgiant | jvai-
rius veiksnius;

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zemés
ikio fondy komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Europos Zemés {ikio garantijy fondo (EZUGF) 2014 finansi-
niams metams priskiriamy finansiniy i8laidy, susijusiy su vals-
tybiy nariy patirtomis iSlaidomis kaupiant 1éSas produktams
supirkti, palikany normos, numatytos Reglamento (EB) Nr.
884/2006 IV priede, remiantis $io reglamento 4 straipsnio 1
dalies a punktu, nustatomos kaip 0,4 % nekintama palikany
norma.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2013 m. spalio 1 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 14 d.
Komisijos vardu

Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 987/2013
2013 m. spalio 14 d.

kurivo | saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Fenland Celery (SGN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés akio ir
maisto produkty kokybés sistemy ('), ypa¢ j jo 52 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 buvo panaikintas ir
pakeistas 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 510/2006 dél zemes tkio produkty ir maisto
produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
apsaugos (%);

(2)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalimi, Jungtinés Karalystés paraiSka jregistruoti pavadi-
nima Fenland Celery paskelbta Europos Sajungos oficialia-
jame leidinyje (3);

(3)  prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr.

510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél pavadi-
nimas Fenland Celery turi bati iregistruotas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 14 d.

() OL L 343, 2012 12 14, p. 1.
() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS

Komisijos narys

() OL C 353, 2012 11 17, p. 9.
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:
1.6 klasé. Sviezi ar perdirbti vaisiai, darzovés ir gridai
JUNGTINE KARALYSTE
Fenland Celery (SGN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 988/2013
2013 m. spalio 14 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 14 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 MK 41,5
77 41,5
0707 00 05 MK 50,7
TR 121,6
77 86,2
0709 93 10 TR 121,5
77 121,5
0805 50 10 AR 112,1
CL 118,6
IL 100,2
TR 85,0
ZA 111,5
77 105,5
0806 10 10 BR 2579
MK 32,3
TR 137,1
77 142,4
0808 10 80 BA 56,1
BR 89,2
CL 146,7
NZ 125,2
us 178,1
ZA 135,6
77 121,8
0808 30 90 TR 128,9
us 162,0
77 145,5

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2013 m. spalio 7 d.

kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos S3junga turi laikytis Pasaulio prekybos organizacijos
Generalinéje taryboje, dél prasymo pratesti atleidimo nuo jsipareigojimy PPO, atsizvelgiant {
Sajungos Moldovos Respublikai teikiamas papildomas autonomines prekybos lengvatas, terming

(2013/500/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3)

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos
207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa, kartu su 218 straipsnio
9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) MarakeSo susitarimo, kuriuo jsteigiama Pasaulio prekybos
organizacija (toliau — PPO susitarimas), IX straipsnyje
nustatytos PPO susitarimo 1A, 1B bei 1C prieduose
nurodyty daugiaSaliy prekybos susitarimy ir jy priedy (5)
atleidimo nuo jsipareigojimy suteikimo procediros;

(2)  Tarybos reglamentas (EB) Nr. 55/2008 (') buvo i§ dalies (6)
pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 581/2011 (?), siekiant autonominiy prekybos leng-
vaty taikyma Moldovos Respublikai (toliau — Moldova)
pratesti iki 2015 m. gruodzio 31 d. ir pakoreguoti tam
tikriems Zemés dkio produktams taikomas tarifines

nesant reikiamos apimties atleidimo nuo Sgjungos jsipa-
reigojimy pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity
tarify ir prekybos I straipsnio 1 dalj ir XIII straipsni,
Siomis autonominémis prekybos lengvatomis numatyta
rezimg reikéty taikyti visoms kitoms PPO naréms;

Sajungai svarbu prasyti, kad atleidimas nuo isipareigo-
jimy PPO, atsizvelgiant  autonomines prekybos lengva-
tas, kurias Sajunga yra suteikusi Moldovai pagal PPO
susitarimo IX straipsnio 3 dalj, biity pratestas iki 2015 m.
gruodzio 31 d., kad Sajunga Moldovos kilmés produktus,
jskaitant tam tikrus Zemés dkio produktus, kuriems
taikomos $io sprendimo priede apibréztos ribotos leng-
vatos, galéty atleisti nuo muity arba jiems taikyti lengva-
tinj rezimg, nereikalaujant nuo muity atleisti arba taikyti
lengvatinj rezima kity PPO nariy panaSiems produktams;

Sajunga turi pateikti tokj prasymag PPO;

todél tikslinga nustatyti pozicijg, kurios Sgjunga turi
laikytis PPO Generalingje taryboje dél prasymo,

kvotas. Reglamente (EB) Nr. 55/2008 numatyta, kad PRIEME S| SPRENDIMA;:

visi Moldovos kilmés produktai, i$skyrus tam tikrus
zemés tkio produktus, i§vardytus to reglamento I priede,
gali laisvai patekti | Sgjungos rinka. Tame priede i§vardy-
tiems produktams nustatytos ribotos lengvatos, taikomos
kaip atleidimas nuo muity nevirsijant tarifiniy kvoty arba

1 straipsnis

kaip muity sumazinimas. Siekiant liberalizuoti vyno Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi Pasaulio

importg i§ Moldovos gali biti nustatytas papildomas prekybos organizacijos Generalinéje taryboje, yra prasyti iki

R§glarr}vent§'(EB) Nr. 55/2008 i8déstyty lengvaty taikymo 2015 m. gruodzio 31 d. pratesti atleidimg nuo jsipareigojimy

srities iSpletimas; PPO, atsizvelgiant | Sajungos Moldovai teikiamas autonomines

prekybos lengvatas, taikomas Moldovos kilmés produktams,

(') 2008 m. sausio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 55/2008, jskaitant tam tikrus zemés Gkio produktus, kuriems taikomos
jvedantis autonomines prekybos lengvatas Moldovos Respublikai ir ribotos lengvatos, kaip nustatyta priede.

is dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 980/2005 bei Komisijos
sprendima 2005/924/EB (OL L 20, 2008 1 24, p. 1).

(» 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 581/2011, kuriuo i§ dalies keic¢iamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 55/2008, jvedantis autonomines prekybos lengvatas

Moldovos Respublikai (OL L 165, 2011 6 24, p. 5). Sig pozicija pareiskia Komisija.
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2013 m. spalio 7 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BERNATONIS
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PRODUKTAI, KURIEMS TAIKOMI KIEKYBINIAI APRIBOJIMAI ARBA KAINUY RIBOS

PRIEDAS

1. Produktai, kuriems taikomos metinés muitais neapmokestinamos tarifinés kvotos

Eilés Nr. KN kodas ApraSymas 2013 m. (") | 2014 m. (") | 2015 m. ()
09.0504 | 0201-0204 | Sviezia, ataldyta arba suSaldyta galvijiena, kiau- | 4000 (3 | 4000 ()| 4000 ()
liena, aviena ir oZzkiena
09.0505 | ex 0207 Naminiy pauks¢iy, nurodyty 0105 pozicijoje, 500 (%) 500 (3) 500 ()
mésa ir valgomieji meésos subproduktai, $viezi,
ataldyti arba susaldyti, iSskyrus 0207 34 pozici-
joje nurodytas riebiasias kepenis
09.0506 | ex0210 Mésa ir valgomieji kiaulienos ir galvijienos 500 () 500 (3 500 ()
subproduktai, sadyti, uZzpilti strymu, dziovinti
arba rukyti; valgomieji naminiy kiauliy mésos ir
galvijienos arba mésos subprodukty miltai ir rupi-
niai
09.4210 | 0401-0406 | Pieno produktai 15000) | 15000 | 15000
09.0507 | 0407 00 Pauksc¢iy kiausiniai su lukstais 120 (%) 120 () 120 (%)
09.0508 | ex 0408 Pauksciy kiauiniai be luksty ir kiausiniy tryniai, 300 (3) 300 (3 300 (3)
iSskyrus netinkamus vartoti Zmoniy maistui
09.0509 | 1001 90 91 | Kiti kvieciai spelta (i§skyrus skirtus séjai), papras- | 55000 (%) | 60 000 (3 | 65 000 (%)
1001 90 99 | tieji kvieciai ir meslinas (kvieciy bei rugiy misinys)
09.0510 | 1003 0090 | Mieziai 50000 () | 55000 () | 60000 ()
09.0511 1005 90 Kukurfizai 45000 (3 | 50000 (3 | 55000 (3
09.0512 | 1601 0091 | Desros ir panasis produktai i§ mésos, mésos 600 (%) 600 (%) 600 (%)
ir subprodukty arba kraujo; maisto produktai,
1601 00 99 | daugiausia pagaminti i§ iy produkty
ex 1602 Kiti gaminiai arba konservai i§ mésos, mésos
subprodukty arba kraujo:
— 18 Gallus domesticus rasies visty (naminiy visty),
nevirti,
— 1§ naminiy kiauliy,
— 1§ galvijienos, nevirti
09.0513 | 170199 10 | Baltasis cukrus 34000 () | 34000 () | 34000 ()
(") Nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.
(3) tonos (grynojo svorio)
(%) milijonai vienety
2. Produktai, kuriems netaikoma ad valorem importo muito dalis
KN kodas Aprasymas
0702 Pomidorai, $viezi arba at3aldyti
0703 20 Cesnakai, $vieZi arba atsaldyti
0707 Agurkai ir dygliuotieji agurkai (kornionai), $viezi arba
atSaldyti
0709 90 70 Cukinijos, $viezios arba atSaldytos
0709 90 80 ArtiSokai
0806 Vynuogeés, $viezios arba dziovintos
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KN kodas Aprasymas
0808 10 Obuoliai, $viezi
0808 20 Kriausés ir svarainiai
0809 10 Abrikosai
0809 20 Vysnios
0809 30 Persikai, jskaitant nektarinus
0809 40 Slyvos ir dygiyjy slyvy vaisiai
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. spalio 4 d.

kuriuo atmetamas atsisakymas autorizuoti biocidinius produktus, kuriy sudétyje yra difenakumo,
apie kurj pranesé Nyderlandai pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 6409)

(Tekstas autentiskas tik olandy kalba)

(2013/501/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo
rinkg (), ypac i jos 4 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyvos 98/8/EB I priede pateiktas veikliyjy medziagy,
kurias Sajungos lygmeniu leidZiama naudoti biocidi-
niuose produktuose, sgrasas. 2008 m. liepos 29 d. Komi-
sijos direktyva 2008/81/EB, i§ dalies kei¢iancia Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB i jos I prieda
jtraukiant veikliagja medziaga difenakumg (3), veiklioji
medziaga difenakumas jrasyta kaip naudojama 14-o
tipo produktams (rodenticidams), kaip apibrézta Direk-
tyvos 98/8/EB V priede;

(2)  bendrové ,Edialux France* pagal Direktyvos 98/8/EB 8
straipsnj pateiké Pranciizijai produkto, kurio sudétyje
yra parafino kubeliy pavidalo difenakumo, (toliau — ginci-
jamas produktas) autorizacijos liudijimo paraiskg. Ginci-
jamo produkto pavadinimas ir numeriai Biocidiniy
produkty registre (R4BP) nurodyti $io sprendimo priede;

(3) 2012 m. vasario 23 d. Prancizija gincijama produkta
autorizavo. Véliau autorizacijg abipusiai pripazino Vokie-
tija, Liuksemburgas, Belgija ir Sveicarija;

(4) 2012 m. liepos 3 d. ,Denka Registrations B.V.“ (toliau —
pareiskéjas) Nyderlandams pateiké i$samig gincijamam
produktui Pranciizijos suteiktos autorizacijos liudijimo
abipusio pripazinimo paraiska;

(5 2013 m. sausio 24 d. Nyderlandai prane$¢ Komisijai,
kitoms valstybéms naréms ir pareiskéjui apie savo pasi-
tlymg atsisakyti produkta autorizuoti pagal Direktyvos

() OL L 123, 1998 4 24, p. 1.
OL L 201, 2008 7 30, p. 46.

98/8/EB 4 straipsnio 4 dalj. Nyderlandy vertinimu, ginci-
jamas produktas neatitinka pakankamo efektyvumo
reikalavimo pagal Direktyvos 98/8/EB 5 straipsnio 1
dalj, nes atlickant tyrimus lauko salygomis ir pusiau
lauko salygomis jo veiksmingumas nejrodytas. Remiantis
prane$imu, rodenticidy veiksmingumas Nyderlandams
kelia ypac¢ didelj susirfipinima, nes gaunama praneSimy
tiek apie Ziurkiy, tiek apie peliy atsparuma;

Komisija paragino kitas valstybes nares ir pareiskéja per
90 dieny rastu pateikti pastabas dél $io pranesimo pagal
Direktyvos 98/8/EB 27 straipsnio 1 dali. Per nustatyta
terming pastabas pateiké Pranciizija, Belgija ir pareiskéjas.
Komisijos atstovai ir valstybiy nariy biocidiniy produkty
kompetentingy institucijy atstovai minéta pranesima taip
pat aptaré 2013 m. vasario 25-26 d. vykusiame
Produkty autorizacijos ir abipusio pripaZinimo koordina-
vimo grupés posédyje, kuriame dalyvavo pareiskéjas;

i$ gauty pastaby matyti, kad Pranciizija jvertino produkto
veiksminguma pagal galiojancias ES biocidiniy produkty
rodenticidy veiksmingumo vertinimo gaires (}). Nors
paprastai kreipiantis dél rodenticido autorizavimo reikia
atlikti tiek tyrimus laboratorijoje, tiek tyrimus lauko saly-
gomis, pastaryjy galima nevykdyti pateikiant nuorodg i
duomenis, gautus apie kita pagal Direktyva 98/8/EB auto-
rizuotg produktg, kurio sudétyje yra tos pacios veikliosios
medziagos ir kuris jau autorizuotas tai paciai naudojimo
sriciai;

todél i§vados dél gin¢ijamo produkto veiksmingumo
gristos nuoroda i duomenis, gautus tiriant kita granuliy
pavidalo rodenticidg (,Sorkil Avoine Speciale” (*)), kurio
savybeés atitinka savybes, privalomas pagal minéta gairiy
dokumentg, ir kurio veiksmingumas jrodytas atlickant
tiksliniy rasiy tyrimus lauko sglygomis ir pusiau lauko
salygomis;

vadovaujantis gairiy dokumentu jauko parinkties tyrimais
jrodyta, kad jauko pavidalas neturi jtakos jauko

Zr. Produkty vertinimo gairiy technines pastabas. 7 skyriaus priedus. 14-o
tipo produktai: Biocidiniy produkty rodenticidy veiksmingumo vertinimo
gairés, skelbiamos interneto svetainéje http:/[ihcp.jrc.ec.europa.eu/
our_activities/public-health/risk_assessment_of_Biocides/doc/TNsG/
TNsG_PRODUCT_EVALUATION/Revised_Appendix_Chapter_7_
PT14_2009.pdf
Pranciizijos paraiSkos numeris Biocidiniy produkty registre yra
2010/6309/6308/FR[AA[7742. Leidimo suteikimo data 2011 m.
spalio 1 d.


http://ihcp.jrc.ec.europa.eu/our_activities/public-health/risk_assessment_of_Biocides/doc/TNsG/TNsG_PRODUCT_EVALUATION/Revised_Appendix_Chapter_7_PT14_2009.pdf
http://ihcp.jrc.ec.europa.eu/our_activities/public-health/risk_assessment_of_Biocides/doc/TNsG/TNsG_PRODUCT_EVALUATION/Revised_Appendix_Chapter_7_PT14_2009.pdf
http://ihcp.jrc.ec.europa.eu/our_activities/public-health/risk_assessment_of_Biocides/doc/TNsG/TNsG_PRODUCT_EVALUATION/Revised_Appendix_Chapter_7_PT14_2009.pdf
http://ihcp.jrc.ec.europa.eu/our_activities/public-health/risk_assessment_of_Biocides/doc/TNsG/TNsG_PRODUCT_EVALUATION/Revised_Appendix_Chapter_7_PT14_2009.pdf
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(10)

prarjamumui ir kad, palyginti su produktu ,Sorkil
Avoine Speciale®, ginc¢ijama produkta peléms praryti leng-
viau, o ziurkéms tiek pat lengva;

atsizvelgdama j pateiktus argumentus, Komisija palaiko
Pranciizijos atlikto vertinimo i$vadas ir kitas valstybes
nares, abipusiai pripazinusias Pranciizijos autorizacijg, ir
laiko gin¢ijama produkta pakankamai efektyviu pagal
Direktyvos 98/8/EB 5 straipsnio 1 dalj. Todél Komisija
mano, kad Nyderlandy prasymo atsisakyti autorizuoti §j
produktg nurodytais argumentais pagristi negalima;

$iame sprendime numatytos priemonés atitinka Bioci-
diniy produkty nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;
1 straipsnis

Nyderlandy pasitlymas atsisakyti autorizuoti priede nurodyta
produkta, kurj 2012 m. vasario 23 d. autorizavo Pranciizija,
atmetamas.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Nyderlandy Karalystei.

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 4 d.

Komisijos vardu
Janez POTOCNIK
Komisijos narys

PRIEDAS

Produktas, kurio atzvilgiu atmetamas Nyderlandy pasitilymas atsisakyti autorizacijos, suteiktos pagal Direktyvos 98/8/EB 4

straipsni:
Produkto - . it . . R i
avadinimas Pranciizijos paraiskos numeris Biocidiniy Produkto pavadinimas Nyderlandy paraiskos numeris Biocidiniy
p produkty registre Nyderlanduose produkty registre

Pranciizijoje

LwSorkil Bloc* 2010/6309/6327[FR|AA[7767 ,Sorkil Bloc* 2012/6309/6327/NL/MA[31585
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. spalio 11 d.

kuriuo dél alternatyvaus kiauliy skerdeny pateikimo i§ dalies keifiamas Sprendimas 2005/7/EB,
leidZiantis naudoti tam tikrg kiauliy skerdeny klasifikavimo biidg Kipre

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 6583)

(Tekstas autentiSkas tik graiky kalba)

(2013/502[ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamenta) (1), ypac i jo 43 straipsnio m punkta kartu su
4 straipsniu,

kadangi:

1

@

Komisijos sprendimu 2005/7/EB (?) leista Kipre naudoti
alternatyvy kiauliy skerdeny pateikimo buda;

Kipras papras¢ Komisijos leisti numatyti kitokj kiauliy
skerdeny pateikimo biida, nei Sprendimo 2005/7/EB
2 straipsnyje leidziamas alternatyvus kiauliy skerdeny
pateikimo badas ir Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 V
priedo B skirsnio III punkto pirmoje pastraipoje
apibréztas standartinis pateikimo biidas;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 V priedo B
skirsnio III punkto antra pastraipg valstybéms naréms
gali bati leidZziama numatyti kitokj kiauliy skerdeny
pateikimo btida, nei to punkto pirmoje pastraipoje
apibréztas standartinis bidas, jeigu jy teritorijoje jprasta
prekybiné praktika skiriasi nuo standartinio pateikimo
biido. Savo prasyme Kipras nurod¢, kad pagal jo terito-
rijoje jprasta prekybing praktika skerdenos gali biti
pateiktos su liezuviu, inkstais ir vidaus riebalais. Todél
Kipre turéty bati leidZiamas toks nestandartinis patei-
kimo bidas;

kad bity galima nustatyti lyginamasias kiauliy skerdeny
kainas, i kitokj pateikimo bada turéty buti atsiZvelgiama
koreguojant uzregistruotg Siuo badu pateikty skerdeny
svorj pagal standartiniu bidu pateikty skerdeny svorj;

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
(®) 2004 m. gruodzio 27 d. Komisijos sprendimas 2005/7/EB,

leidZiantis naudoti tam tikrg kiauliy skerdeny klasifikavimo biidg
Kipre (OL L 2, 2005 1 5, p. 19).

(5)  todél Sprendimas 2005/7/EB turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeistas;

(6)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés {kio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2005/7/EB 2 straipsnis pakeiCiamas taip:

»2 straipsnis

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 V priedo B
skirsnio III punkto pirmoje pastraipoje nustatyto standartinio
pateikimo baido, Kipre kiauliy skerdenos gali biiti pateikia-
mos, prie§ sveriant ir klasifikuojant nepasalinus liezuvio,
inksty ir vidaus riebaly.

UzZregistruotas taip pateikty $ilty skerdeny svoris koreguo-
jamas pagal formulg:

siltos skerdenos svoris = $iltos skerdenos su lieZuviu, inkstais
ir vidaus riebalais svoris — 2,6 %.“

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Kipro Respublikai.

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 11 d.

Komisijos vardu
Dacian CIOLOS
Komisijos narys
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. spalio 11 d.

kurivo Sgjungos dalys pripazjstamos neuzkréstomis biiy varoze ir nustatomos papildomos
garantijos, reikalingos Sgjungos vidaus prekybai ir importui, kad buty apsaugotas Siy daliy kaip
neuzkrésty varoze statusas

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 6599)
(Tekstas svarbus EEE)

(2013/503/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva
92/65[EEB, nustatancig gyviny sveikatos reikalavimus, regla-
mentuojancius prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausialas-
témis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviny sveikatos
reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurody-
tose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importa i
Bendrijg (1), ypac i jos 15 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

Direktyvoje 92/65/EEB nustatyti gyviny sveikatos reika-
lavimai, reglamentuojantys prekyba Sajungoje gyviinais,
sperma, kiausialgstémis ir embrionais, kuriems netaikomi
gyviny sveikatos reikalavimai, nustatyti jos F priede
nurodytuose specialiuose Sgjungos aktuose, ir jy importg

i Sqjungg;

bi¢iy varozé jtraukta i Direktyvos 92/65/EEB B prieda. Ja
sukelia Varroa genties ektoparazitinés erkutés, $i liga
uZregistruota visame pasaulyje;

Direktyvos 92/65[EEB 15 straipsnyje nustatyta, kad tais
atvejais, kai valstybé naré mano, kad jos teritorija arba
teritorijos dalis yra neuzkrésta viena i§ B priede nurodyty
ligy, ji pateikia Komisijai reikiamus patvirtinamuosius
dokumentus, kuriais remiantis turi bati priimtas sprendi-
mas;

varozé plinta per biiy perus ir tiesioginj uZzsikrétusiy
suaugusiy bi¢iy kontakta. Toks kontaktas jmanomas tik
bi¢iy skraidymo apylinkéje. Todél neuzkréstomis gali bati
pripazintos tik teritorijos, kuriose jmanoma kontroliuoti
bi¢iy aviliy ir pery judéjima ir kurios yra geografiskai
pakankamai izoliuotos, kad baty galima uzkirsti kelig
bi¢iy migracijai i§ iSorés. Be to, kompetentingos institu-
cijos, naudodamos iSpléstinés priezitiros rezultatus,

() OL L 268, 1992 9 14, p. 54.

privalo jrodyti, kad regionas tikrai yra neuzkréstas varoze,
ir tokio jo statuso iSlaikymo tikslu privalo jrodyti, kad
gyvy biciy ir pery jveZimas yra grieztai kontroliuojamas;

Suomija papras¢ Komisijos pripazinti Alandy (Aland)
Salas kaip varoze neuzkréstg jos teritorijos dalj. Sutarties
del Europos Sgjungos veikimo 355 straipsnio 4 dalyje
nustatyta, kad Sutar¢iy nuostatos Alandy Saloms
taikomos pagal 2 protokolo, pridedamo prie Akto dél
Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Svedijos
Karalystés stojimo sglygy, nuostatas;

Alandy Salos — tai saly grupé tarp Botnijos ijlankos ir
Baltijos jiiros, todél jos yra geografiskai pakankamai atri-
botos nuo galimy varoze uzkrésty teritorijy;

varozé yra liga, apie kurig Alandy Salose batina pranesti,
ir i§ Zemyninés Suomijos dalies | Alandy Salas negalima
jvezti jokiy uzdengty pery ir iSsiritusiy suaugusiy biciy.
Suomija kelerius metus stebéjo saly biciy populiacija.
Remdamasi $iuo stebéjimu Siuo metu Suomija gali patvir-
tinti, kad Alandy Salos neuzkréstos $ia liga. Todél $i
Suomijos teritorijos dalis gali bati laikoma neuzkrésta
Sia liga;

todél reikia nustatyti papildomas garantijas, kuriy reikia
dél prekybos, atsizvelgiant j priemones, kurias Suomija
jau numaté nacionalinés teisés aktais;

siekiant nustatyti iSankstines salygas, taikomas sveikatos
sertifikaty pavyzdziams, skirtiems gyvy biciy judéjimui
Sajungoje tarp Sajungos teritorijy, kurios neuzkréstos
genties Varroa erkutémis, i Direktyvos 92/65/EEB E
priedo 2 dalyje nustatyta sveikatos sertifikatg turéty
bati jtrauktas papildomas patvirtinimas. Be to, vietos
veterinarijos padaliniui, esanc¢iam varoze neuzkréstoje
teritorijoje arba teritorijose, turéty bati priskirtas TRACES
kodas pagal Komisijos sprendimg 2009/821/EB (?);

(3 2009 m. rugséjo 28 d. Komisijos sprendimas 2009/821/EB sudaryti
patvirtinty pasienio kontrolés posty sgrasa, nustatyti tam tikras
patikrinimy, kuriuos atlieka Komisijos veterinarijos ekspertai,
taisykles ir patvirtinti TRACES veterinarijos padalinius (OL L 296,
2009 11 12, p. 1).
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(10)  gyvas bites | Sajunga leidZiama jveZti tik laikantis Komi-
sijos reglamente (ES) Nr. 206/2010 (') nustatyty salygy.
Siekiant apsaugoti teritorijy, pripaZinty neuZzkréstomis
varoze, statusg, be tame reglamente nustatyty reikala-
vimy, tikslinga uZzdrausti jvezti j Sajunga biciy motiny
ir jy palydoviy biciy siuntas, jeigu nurodyta siunty galu-
tiné paskirties vieta yra varoze neuzkrésta teritorija;

(11)  $iame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Valstybés narés arba jy teritorijos, nurodytos priedo lentelés
trecioje skiltyje, pripazistamos neuzkréstomis varoze.

2 straipsnis

1. Priede i$vardytos valstybés narés uztikrina, kad priedo
lentelés trecioje skiltyje nurodytose teritorijose buty laikomasi

Siy salygy:
a) apie varoze¢ biitina pranesti pagal nacionalinés teisés aktus;

b) reguliariai vykdomas stebéjimas, kuris leisty pagristi, kad
nesama Varroa genties ektoparazitiniy erkuciy.

2. Priede nurodytos valstybés narés iki kiekvieny mety
geguzés 31 d. pateikia 1 dalies b punkte nurodyto stebéjimo
rezultaty ataskaita.

3. Priede nurodytos valstybés narés nedelsdamos pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie teritorijose, nurody-
tose priedo lentelés trecioje skiltyje, aptiktas Varroa genties ekto-
parazitines erkutes.

3 straipsnis

1. 1 teritorijas, nurodytas priedo lentelés trecioje skiltyje,
draudziama jvezti prekiy, nurodyty tos lentelés penktoje skiltyje,
siuntas.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, i teritorijas, nurodytas priedo
lentelés trecioje skiltyje, leidziama jvezti prekiy, nurodyty tos
lentelés penktoje skiltyje, siuntas, jeigu laikomasi $iy salygy:

(") 2010 m. kovo 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 206/2010,
kuriuo nustatomi treciyjy Saliy, teritorijy arba jy daliy, i§ kuriy i
Europos Sgjunga leidziama jvezti tam tikrus gyvinus ir $vieZig
mésg, sgrasai ir veterinarijos sertifikaty reikalavimai (OL L 73,
2010 3 20, p. 1).

a) remiantis Direktyvos 92/65/EEB 15 straipsnio 2 dalimi,
prekeés yra kitos valstybés narés ar jos teritorijos, kuri pripa-
zinta neuzkrésta varoze, kilmés;

b) su siuntomis pateikiamas sveikatos sertifikatas, parengtas
pagal sveikatos sertifikata, pateikta Direktyvos 92/65/EEB E
priedo 2 dalyje, kurio I1.2 dalis papildoma tokia informacija:

prekés, nurodytos Igyvendinimo sprendimo 2013/503/ES
priedo lentelés penktoje skiltyje ir esancios valstybiy nariy
kilmés ar jy teritorijy, kurios pripazintos neuzkréstomis
varoze, remiantis Direktyvos 92/65/EEB 15 straipsnio 2
dalimi, ir kuriose per pastargsias 30 dieny nebuvo nustatyta
varozés atvejy, kilmés.

¢) siunty transportavimo metu buvo imtasi visy atsargumo
priemoniy siekiant i$vengti varozés infekcijos.

4 straipsnis

1. Valstybés narés neleidzia jvezti j Sajungag biciy siunty,
nurodyty Reglamento (ES) Nr. 206/2010 7 straipsnio 3 dalies
a punkte, jeigu jy galutiné paskirties vieta, nurodyta su siunta
pateikiamo sveikatos sertifikato 1.9, 1.10 arba .12 langeliuose,
yra teritorija, jtraukta i priedo lentelés trecig skilti.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies ir laikantis importui taikomy
sveikatos reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES) Nr. 206/2010,
valstybés narés gali leisti jvezti j Sajunga 1 dalyje nurodytas
siuntas, jeigu jy galutiné paskirties vieta pakei¢iama j teritorija,
kuri néra jtraukta i priedo lentelés trecig skiltj.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 11 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG

Komisijos narys
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PRIEDAS

Valstybés narés arba jy teritorijos, pripazistamos neuzkréstomis varoze

3

4

5

ISO
kodas

Valstybé nare

Teritorija, pripazZistama neuz-
krésta varoze

TRACES kodas
Vietos veterinarijos padalinys

Prekés, kurias draudziama jvezti i
teritorijg, nurodytg trecioje skiltyje

FI

Suomija

Alandy salos

F100300 AHVENANMAAN
VALTIONVIRASTO

Uzdengti perai ir issiritusios
suaugusios bités
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DARBO TVARKOS TAISYKLES IR PROCEDUROS
REGLAMENTAI

EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNO
2012 m. gruodzio 17 d.

sprendimas, kuriuo patvirtinamos darbo tvarkos taisyklés

(2013/504/ES)

EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNAS,

atsizvelgdamas § 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Sajungos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis
ir laisvo tokiy duomeny judéjimo ('), ypac i jo 46 straipsnio k
punkta,

kadangi:

(1) Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straips-
nyje ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 16 straips-
nyje nustatyta, kad nepriklausoma institucija kontroliuoja,
kaip laikomasi fiziniy asmeny apsaugos taisykliy
Sajungos institucijoms, jstaigoms, biurams ir agentiroms
tvarkant asmens duomenis;

() Reglamente (EB) Nr. 45/2001 numatyta jsteigti nepri-
klausomg priezitiros institucija, t. y. Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigiing, kurio pareiga uZtikrinti,
kad Sajungos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis biity gerbiamos fiziniy asmeny pagrindinés
teisés ir laisvés, visy pirma jy teisé j privatuma;

(3)  Reglamente (EB) Nr. 45/2001 taip pat nustatytos
Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiino
pareigos ir jgaliojimai ir Europos duomeny apsaugos
priezifiros pareigiino ir jo pavaduotojo skyrimo tvarka;

(4)  Reglamente (EB) Nr. 45/2001 toliau nustatyta, kad
Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinui padeda
sekretoriatas, be to, jtvirtintos jvairios nuostatos, susiju-
sios su darbuotojais ir biudzeto klausimais;

(5 2002 m. liepos 1 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos sprendime Nr. 1247/2002/EB dél Europos
duomeny apsaugos priezifiros pareigino pareigy atlikima
reglamentuojanciy nuostaty ir bendryjy salygy nustatytos
jvairios papildomos nuostatos $iuo klausimu (2);

(6)  kitose Sgjungos teisés akty nuostatose numatytos papil-
domos Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiino
pareigos ir jgaliojimai,

() OL L 8, 2001 1 12, p.
OLL 2

1.
183, 2002 7 12, p. 1.

PRIEME SIAS DARBO TVARKOS TAISYKLES:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Pareigy ir jgaliojimy vykdymas

Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas vykdo Regla-
mente (EB) Nr. 45/2001 ir kitose Sajungos teisés akty nuosta-
tose nustatytas pareigas ir jgaliojimus.

2 straipsnis
Savokos

Siose taisyklése:

a) reglamentas — Reglamentas (EB) Nr. 45/2001;

b) institucija — Sajungos institucija, staiga, biuras arba agentira,
kuriai taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001;

¢) EDAPP — Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinas
(suprantamas kaip institucija);

d) prieziGiros pareigiinas — asmenys, einantys Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigino ir jo pavaduotojo pareigas,
isskyrus atvejus, kai nurodyta kitaip;

¢) administraciné priemoné — bendro pobidzio sprendimas
arba bet kuris kitas Sgjungos administracijos aktas, susijes
su institucijos tvarkomais asmens duomenimis.

II SKYRIUS
INSTITUCIJA IR SEKRETORIATAS
3 straipsnis

Nepriklausomumas, geras valdymas ir geras administracinis
elgesys

1. Pagal reglamento 44 straipsnj priezZitiros pareigiinas savo
pareigas atlieka visiskai nepriklausomai.
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2. Priezifiros pareiglinas, atsizvelgdamas j gero valdymo, gero
administracinio elgesio ir gero administravimo principus, uZztik-
rina tinkamg veikianciy tarnyby, kurios vykdo 1 straipsnyje
nurodytas uzduotis, veikla.

4 straipsnis

Prieziiros pareigiino ir prieZiiros pareigiino pavaduotojo
funkcijos

1.  Priezifiros pareiglinas ir jo pavaduotojas, kaip institucijos
nariai, yra atsakingi uZ institucijos strategijos ir politikos
rengima bei sprendimy priémima, be to, vykdydami 1 straips-
nyje nurodytas uzduotis, jie glaudziai bendradarbiauja. Prie-
Zifiros pareiglino pavaduotojas vykdo minétas uzduotis tuo
atveju, kai priezitiros pareigiino néra arba jis negali eiti pareigy,
ir atvirksciai.

2. Priezifiros pareigiinas ir jo pavaduotojas siekia susitarti dél
bendros strategijos, politikos ir kitais svarbiais klausimais, jskai-
tant su sekretoriatu susijusius klausimus. PrieZitiros pareigiinas
sprendima priima vienasmeniskai, kai nepavyksta susitarti ir kai
klausimas yra skubus.

3. Prieziliros pareiglinas, glaudziai bendradarbiaudamas su
savo pavaduotoju, pasidalija tarpusavyje darbg, jskaitant tai,
kam tenka pagrindiné atsakomybé rengiant ir priimant spren-
dimus bei vykdant tolesnius veiksmus, priémus sprendimus, ir,
kai tinkama, jgaliojant priezitiros pareigiino pavaduotojg vykdyti
uzduotis.

5 straipsnis
Sekretoriatas

1.  Pagal reglamento 43 straipsnio 4 dalj prieZitiros parei-
ginui padeda sekretoriatas, kurio uZduotis ir darbo metodus
nustato priezitiros pareigiinas.

2. Priezitiros pareigiinas gali konkrecius darbuotojus jgalioti
vykdyti tam tikras uZzduotis, jskaitant galimybe¢ pakeisti juos
kitais darbuotojais.

3. Prieziliros pareigiinas jsteigia jvairius sekretoriato skyrius ir
padalinius, kurie padeda pasirengti 1 straipsnyje nurodytoms
uzduotims ir jas vykdyti. Kiekvienam skyriui ar padaliniui vado-
vauja skyriaus arba padalinio vadovas.

6 straipsnis
Direktorius

1. Sekretoriatui vadovauja direktorius, kuris imasi visy bitiny
priemoniy tinkamai sekretoriato veiklai ir veiksmingam istekliy
panaudojimui, iskaitant direktoriaus pavadavimg, kai jo néra
arba jis negali eiti pareigy, uZtikrinti.

2. Direktorius:
a) rengia ir jgyvendina strategija ir politika;

b) padeda vertinti ir tobulinti $ig strategija ir politika;

¢) koordinuoja ir planuoja veiklg, vertina veiklos rezultatus ir,
kai tinkama, atstovauja institucijai palaikant rysius su kitomis
institucijomis ir jstaigomis.

7 straipsnis
Valdyba

1. Valdyba sudaro prieziiros pareigiinas, prieZitiros parei-
giino pavaduotojas ir direktorius. Valdyba posédziauja regulia-
riai, paprastai vieng kartg per savaite, kad aptarty bendrg stra-
tegija, politika ir kitus svarbius klausimus, ir padéty uztikrinti
tinkama susijusios veiklos koordinavima.

2. Direktorius uztikrina tinkama valdybos sekretoriato darba.

8 straipsnis
Direktoriaus posédziai

Siekiant uztikrinti koordinuota veiklos planavimg, taip pat stra-
tegijos ir politikos rengima ir jgyvendinimg, direktorius regulia-
riai, paprastai vieng kartg per savaitg, rengia posédzius su skyriy
ir padaliniy vadovais. Direktorius uZtikrina tinkamg direktoriaus
posédziy sekretoriato darba.

9 straipsnis
Paskyrimy tarnyba

1. Direktorius jgyvendina paskyrimy tarnybos jgaliojimus,
suteiktus pagal Europos Bendrijy pareigliny tarnybos nuostaty
2 straipsnj, ir institucijos, jgaliotos sudaryti darbo sutartis,
igaliojimus, suteiktus pagal kity Europos Sgjungos tarnautojy
jdarbinimo salygy 6 straipsnj, ir visus kitus susijusius jgalioji-
mus, atsirandancius dél EDAPP vidaus arba tarpinstitucinio
pobiidzio administraciniy sprendimy, jeigu prieZitiros pareigiino
sprendime dél paskyrimy tarnybai suteikty jgaliojimy arba
institucijos, igaliotos sudaryti darbo sutartis, jgaliojimy jgyven-
dinimo nenustatyta kitaip.

2. Direktorius gali Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus jgalio-
jimus perduoti uz Zmogiskyjy iStekliy valdymg atsakingam
pareiginui.

10 straipsnis

Igaliotasis leidimus suteikiantis pareigiinas ir apskaitos
pareigiinas

1. Priezitiros pareigiinas vykdo igaliotojo leidimus sutei-
kian¢io pareigiino jgaliojimus. [galiotojo leidimus suteikian¢io
pareigiino ir perjgaliotojo leidimus suteikian¢io pareigiino
jgaliojimus vykdo jgaliotyjy leidimus suteikianc¢iy pareigiiny
uzduociy ir pareigy chartijoje ir perjgaliotyjy leidimus sutei-
kianc¢iy pareigiiny uzduociy ir pareigy chartijoje nurodyti parei-
giinai.

2. EDAPP apskaitos pareigiino funkcijas atlicka Europos
Komisijos apskaitos pareigiinas.
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III SKYRIUS
IGALIOJIMY PERDAVIMAS IR PAVADAVIMAS
11 straipsnis
Igaliojimy perdavimas

1. Prieziliros pareigiinas gali jgalioti direktoriy priimti ir pasi-
radyti galuting bet kurio sprendimo arba nuomonés, kurios
turinys jau patvirtintas, teksto versija.

2. Direktorius, kuriam jgaliojimai suteikti pagal $io straipsnio
1 dalj, gali toliau perduoti tuos jgaliojimus susijusio skyriaus
arba padalinio vadovui tais atvejais, kai jo néra.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalies nuostatos nepazeidzia jgalio-
jimy perdavimo taisykliy, susijusiy su paskyrimy tarnybai
suteiktais jgaliojimais, arba su finansiniais klausimais susijusiy
taisykliy, kaip nurodyta 9 ir 10 straipsniuose.

12 straipsnis
Pavadavimas

1. Kai priezifiros pareigiino arba jo pavaduotojo néra, arba jie
negali atlikti savo funkcijy, direktorius, kai tinkama, tokiais atve-
jais juos pavaduoja sprendziant skubius klausimus.

2. Kai direktorius negali atlikti savo funkcijy arba jo vieta
neuzimta ir priezitiros pareigiinas nepaskyré jokio pareigiino,
direktoriaus funkcijas atlieka tuo metu esantis auksciausig kate-
gorijg turintis skyriaus arba padalinio vadovas arba, jeigu kate-
gorija vienoda, — ilgiausiai kategorijoje iStarnaves skyriaus arba
padalinio vadovas, o jeigu iStarnauto laiko trukmé vienoda —
vyriausias amziumi skyriaus arba padalinio vadovas.

3. Jeigu tuo metu néra skyriaus arba padalinio vadovo ir joks
pareigiinas nebuvo paskirtas, pavaduotojo funkcijas atlieka tuo
metu skyriuje arba padalinyje esantis auksciausia kategorija
turintis pareiginas, arba, jeigu kategorija vienoda, — ilgiausiai
kategorijoje iStarnaves pareiglinas, o jeigu iStarnauto laiko
trukmé vienoda — vyriausias amZiumi pareigiinas.

4. Jeigu pareigy negali eiti kuris nors kitas tiesioginis vadovas
arba jis negali vykdyti savo pareigy, arba jo vieta neuzimta,
priezifiros pareigiino pritarimu pavaduoja direktoriaus paskirtas
pareigiinas. Jeigu direktorius nepaskiria pareigiino, pavaduoja
tuo metu ilgiausiai kategorijoje iStarnaves pareigiinas, o jeigu
iStarnauto laiko trukmé vienoda — vyriausias amzZiumi pareigi-
nas.

5. Sio straipsnio 1-4 daliy nuostatos nepazeidzia jgaliojimy
perdavimo taisykliy, susijusiy su paskyrimy tarnybai suteiktais
jgaliojimais, arba su finansiniais klausimais susijusiy taisykliy,
kaip nurodyta 9 ir 10 straipsniuose.

IV SKYRIUS
PLANAVIMAS
13 straipsnis
Metinis valdymo planas

1. Remdamasis gero administravimo ir gero finansy valdymo
principais EDAPP kasmet parengia metinj valdymo plang. Siame
plane, atsizvelgiant | ilgalaike EDAPP strategija, nustatomi
bendri ir konkretiis tikslai. Siekiant stebéti ir jvertinti pasiekimus
veiklos rodikliai ir tikslai apibréziami ir vertinami du kartus per
metus.

2. Metiniame valdymo plane pateikiama planuojamy EDAPP
veiksmy rizikos analizé, kurioje aptariama nustatyta rizika ir
nurodomas rizikos mazinimo priemoniy jgyvendinimo planas.

14 straipsnis
Metiné ataskaita

1.  Pagal reglamento 48 straipsnj EDAPP pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai ir Komisijai meting veiklos ataskaitg (toliau
— metiné ataskaita), taip pat ja nusiuncia kitoms institucijoms.

2. Ne veliau kaip iki kity mety liepos 1 d. EDAPP svetainéje
pateikiama ir skelbiama metiné ataskaita.

3. EDAPP atsizvelgia j reglamento 48 straipsnio 2 dalies
pirmoje pastraipoje nurodyty kity institucijy pateiktas pastabas,
kad véliau $ig ataskaitg galéty iSnagrinéti Europos Parlamentas.

V SKYRIUS
KONKRECIOS PROCEDUROS
1 SKIRSNIS
Bendrosios nuostatos
15 straipsnis
Pagrindiniai principai ir svarbiausios vertybés

1. EDAPP Sgjungos lygmeniu veikia kaip specializuota, nepri-
klausoma, patikima ir autoritetinga duomeny apsaugos srities
jstaiga, kuri savo veikloje vadovaujasi vieSuoju interesu.
EDAPP jstojimas | bylg grindziamas neSaliskumu, saZiningumu,
skaidrumu ir pragmatiskumu.

2. EDAPP konstruktyviai bendradarbiauja su suinteresuoto-
siomis $alimis, kad uZtikrinty saZininga duomeny apsaugos ir
privatumo bei kity interesy ir politikos krypéiy pusiausvyra.

3. Institucijy veiklos priezitira atlickama vadovaujantis prin-
cipu, kad uz teisés akty laikymasi visy pirma atsako duomeny
valdytojai.
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16 straipsnis
Veiklos politika

EDAPP priima politikos dokumentus, kad nustatyty pagrindi-
nius EDAPP politikos, susijusios su konkrecia veikla, aspektus,
jeigu tai yra svarbu siekiant pateikti gaires dél EDAPP poziirio
konkrecig veiklg. Politikos dokumentai reguliariai atnaujinami.

17 straipsnis
Reglamento laikymosi stebésena

EDAPP reguliariai vykdo stebésenos veiksmus, kad uZztikrinty
tinkama duomeny apsaugos reikalavimy laikymosi institucijose
prieziira. Sie stebésenos veiksmai gali biiti bendro pobiidzio
arba tikslingesni. Tai priklauso nuo turimy Ziniy ir atliekant
priezitrg surinkty jrodymy.

18 straipsnis
Vykdymo uZtikrinimas

EDAPP, naudodamasis jam reglamento 47 straipsniu suteiktais
jgaliojimais, uZtikrina duomeny apsaugos isipareigojimy
vykdyma. Siais jgaliojimais visapusiskai naudojamasi, kai nusta-
tomi sunkds, tyCiniai arba pakartotiniai jsipareigojimy nesilai-
kymo atvejai.

2 SKIRSNIS
ISankstinés patikros
19 straipsnis
PraSymas atlikti iSankstine patikra

1. Pagal reglamento 27 straipsnj duomeny tvarkymo opera-
cijas, kurios dél jy pobidzio, apimties ar tiksly gali kelti konk-
reig rizikg duomeny subjekty teiséms ir laisvéms, gaves institu-
cijos duomeny apsaugos pareigiino prane$img, i§ anksto patik-
rina EDAPP.

2. Kilus abejonéms dél batinybés atlikti iSanksting patikra,
EDAPP, gaves duomeny apsaugos pareigiino praSymg, nustato,
ar duomeny tvarkymo operacija kelia konkrecig rizika, ir jei
taip, ragina duomeny apsaugos pareigiing atitinkamai pranesti
apie tokj atvejj.

3. Jeigu duomeny tvarkymo operacija nekelia konkrecios
rizikos, EDAPP vis tiek gali pateikti institucijai tam tikras reko-
mendacijas.

4. Prane$imai dél iSankstinés patikros siunc¢iami EDAPP
sekretoriatui el. pastu, naudojant tiping EDAPP forma.

5. Prie pranesimo formos gali baiti pridedama visa kita svarbi
papildoma informacija, susijusi su duomeny tvarkymo operacija,
apie kurig pranesta.

20 straipsnis
Nuomonés dél iSankstinés patikros

1. EDAPP priima nuomong, kurioje nurodomi svarbiausi
iSankstinés patikros pagrindai ir pateikiamos tokios patikros
i$vados.

2. Jeigu duomeny tvarkymo operacija, apie kurig pranesta,
yra susijusi su galimu reglamento nuostatos pazeidimu, EDAPP,
kai tinkama, pateikia pasialymus, kad baty ivengta tokio pazei-
dimo.

21 straipsnis

Terminas nuomonei dél iSankstinés patikros priimti ir jo
sustabdymas

1. Pagal reglamento 27 straipsnio 4 dalj per du ménesius
nuo prane§imo gavimo EDAPP pateikia iSanksting nuomong
dél patikros. EDAPP gali prasyti pateikti bet kokig papildoma
informacija, kuri, jo nuomone, yra batina. Dviejy ménesiy
terminas gali bati sustabdytas tol, kol EDAPP gaus prasomg
informacijg. Jeigu klausimas yra sudétingas, dviejy ménesiy
terminas gali bati vieng kartg pratestas dar dviem ménesiams.

2. Jeigu nuomoné nebuvo pateikta per du ménesius arba iki
pratesto laikotarpio pabaigos, manoma, kad ji yra palanki.

3. Galutinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo kitos dienos
po to, kai buvo gauta pranesimo forma.

4. Jeigu galutinio termino diena yra nedarbo diena arba kita
diena, kurig EDAPP tarnybos nedirba, kita po tos dienos einanti
darbo diena laikoma paskutine nuomonés pateikimo diena.

22 straipsnis
Terminai ir terminy sustabdymas

1. Prie§ priimdamas nuomon¢ EDAPP siundia institucijai
nuomonés projekty, kad ji pateikty savo pastabas apie prak-
tinius nuomonés aspektus ir faktinius netikslumus. Institucija
savo pastabas pateikia per 10 dieny nuo nuomonés projekto
gavimo dienos. Sis terminas gali biiti pratesiamas pagristu
duomeny valdytojo praSymu. Pateikus praSymg pateikti pasta-
bas, sustabdomas 21 straipsnio 1 dalyje nurodyto termino skai-
¢iavimas. Jeigu iki termino pabaigos pastaby negaunama,
EDAPP tesia nuomonés priemimo procediirg.

2. EDAPP suteikia institucijai trijy ménesiy terming, kuris
pradedamas skaiCiuoti nuo nuomonés priémimo dienos infor-
macijai apie nuomonéje pateikty rekomendacijy jgyvendinima
pateikti. Gaves tokig informacija EDAPP imasi tolesniy veiksmy.

23 straipsnis
ISankstiniy patikry registras

1. Pagal reglamento 27 straipsnio 5 dalj EDAPP tvarko visy
duomeny tvarkymo operacijy, apie kurias jam pranesta regla-
mento 27 straipsnyje nustatyta tvarka, registra.

2. Registre nepateikiamos jokios nuorodos j apsaugos prie-
mones. Jame pateikiama nuoroda | EDAPP nuomong ir infor-
macija apie terming, per kurj institucija turi pateikti informacija
pagal 22 straipsnio 2 dalj. Registro duomenys prieinami EDAPP
svetainéje.
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3 SKIRSNIS
Administracinés konsultacijos
24 straipsnis
Administracinés konsultacijos

1. Pagal reglamento 28 straipsnio 1 dalj institucijos infor-
muoja EDAPP apie rengiamas administracines priemones, susi-
jusias su asmens duomeny tvarkymu.

2. Pagal reglamento 46 straipsnio d punkta EDAPP suteik-
damas konsultacijg, institucijas konsultuoja visais su asmens
duomeny tvarkymu susijusiais klausimais, pirmiausia pries
joms pradedant rengti vidaus taisykles, susijusias su pagrindiniy
teisiy ir laisviy apsauga, atsizvelgiant j asmens duomeny tvar-
kyma.

3. Paprastai EDAPP konsultacijas teikia tik tuomet, kai dél
klausimo jau buvo konsultuotasi su atitinkamos institucijos
duomeny apsaugos pareigiinu.

25 straipsnis
Nuomonés

1. EDAPP paprastai priima nuomon¢ per du ménesius nuo
praS§ymo suteikti konsultacija gavimo. EDAPP gali prasyti
pateikti bet kokig papildoma informacija, kuri, jo nuomone,
yra biitina. Dviejy ménesiy terminas gali baiti sustabdytas tol,
kol EDAPP gaus praSoma informacija.

2. EDAPP suteikia institucijai trijy ménesiy termina, kuris
pradedamas skaiCiuoti nuo nuomonés priémimo dienos, infor-
macijai apie nuomongje pateikty rekomendacijy igyvendinima
pateikti. Gaves tokig informacija EDAPP imasi tolesniy veiksmy.

4 SKIRSNIS
Konsultacijos teisékiiros ir politikos klausimais
26 straipsnis
Konsultacijy mastas

1. Pagal reglamento 41 straipsnj ir 28 straipsnio 2 dalj
EDAPP teikia konsultacijas dél Sutartimis arba kitais teisés aktais
ir dokumentais pagristy pasitlymy dél teisékiiros procedira
priimamy akty, pavyzdziui:

a) pagal bendra uzsienio ir saugumo politika priimamy spren-
dimy;

b) igyvendinimo ir deleguotyjy akty;

¢) dokumenty, susijusiy su susitarimais su treCiosiomis Salimis
ir tarptautinémis organizacijomis;

d) valstybiy nariy pagal Sutartis priimamuy teisékiiros iniciatyvy;

e) tvirtesnio bendradarbiavimo iniciatyvy;

f) neprivalomy teisés akty, pvz., rekomendacijy ir komunikaty,
susijusiy su fiziniy asmeny teisiy ir laisviy apsauga tvarkant
asmens duomenis.

EDAPP tokias konsultacijas teikia atsizvelgdamas | konsultacijas
su Komisija pagal reglamento 28 straipsnio 2 dalj, gaves bet
kokj kita institucijos praSyma, arba savo iniciatyva.

2. EDAPP institucijoms konsultacijas teikia visais jy dalyva-
vimo teisékfiros procese etapais.

27 straipsnis
Neoficialios konsultacijos

1. Kaip sutarta su Komisija, su EDAPP turéty biti konsultuo-
jamasi prie§ Komisijos nariy kolegijai priimant galutinj spren-
dimag patvirtinti priemon¢ arba pasitilyma dél teisékiros proce-
dara priimamo akto arba politikos dokumento. Suteikdamas
tokia konsultacijy EDAPP atsakingai Komisijos tarnybai teikia
neoficialias pastabas dél pasitlymo arba susijusio dokumento
projekto.

2. Pagal Sio straipsnio 1 dalj pateiktoms neoficialioms pasta-
boms taikoma konfidencialumo pareiga, nustatyta Komisijos
vidiniame sprendimy priémimo procese, atsizvelgiant | pagal
Sutartis ir antrinés teisés aktus taikytinas taisykles. EDAPP sten-
giasi laikytis Komisijos tarnyby nustatyty pagristy ir tinkamy
terminy.

28 straipsnis
Nuomonés teisékiiros klausimais ir oficialios pastabos

1. Konsultacijas dél pasiilymo dél teisékiiros procedira
prilmamo akto arba susijusio dokumento EDAPP gali teikti
nuomones, oficialiy pastaby arba bet kokio kito, jo nuomone,
tinkamo dokumento forma.

2. EDAPP nuomonéje analizuojami pasitilymo arba susijusio
dokumento duomeny apsaugos aspektai. Paprastai ji priimama
per tris ménesius nuo pasiilymo arba susijusio dokumento
priémimo dienos.

3. Nuomonés santrauka skelbiama Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje (C serijoje), o visas nuomonés tekstas skelbiamas
EDAPP svetaingje.

4. Oficialiose EDAPP pastabose daugiausia démesio skiriama
konkretiems pasitilymo arba susijusio dokumento aspektams.
Paprastai pastabos pateikiamos per du ménesius nuo doku-
mento priémimo datos. Jos skelbiamos EDAPP svetaingje.

29 straipsnis
Metiniai prioritetai ir dokumenty sarasas

1.  EDAPP savo svetainéje skelbia metinius prioritetus.
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2. EDAPP svetaingje tris kartus per metus skelbia pasitilymy
dél teisés akto ir susijusiy dokumenty, dél kuriy EDAPP ketina
suteikti konsultacija, sarasa. Sgrase $ie dokumentai skirstomi i
kategorijas pagal jy svarba.

3. SgraSas sudaromas remiantis Komisijos metine darbo
programa ir jos atnaujintais priedais, taip pat visa kita susijusia
turima informacija.

30 straipsnis

Tolesni veiksmai, priémus nuomones teisékiiros klausimais,
ir oficialios pastabos

1. Suteikes konsultacij, EDAPP atidZiai stebi Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos darba.

2. Priezitiros pareigiinas gali ZodZiu pristatyti ir aptarti
EDAPP konsultacijy turinj teisés akty leidéjo rengiamame posé-
dyje arba pateikti bet kurig kita prasomg informacija.

3. Jeigu atlickami esminiai aptariamy teisékiiros priemoniy
pakeitimai, EDAPP gali svarstyti galimybe pateikti papildoma
nuomong, pastabas arba priimti bet kokj kita, jo nuomone,
tinkamg dokumentg.

5 SKIRSNIS
Skundai
31 straipsnis
Skundai

1. Pagal reglamento 46 straipsnio a punkta EDAPP nagrinéja
ir tiek, kiek tikslinga, tiria skundus ir per pagrista terming infor-
muoja duomeny subjektg apie i§vadas.

2. EDAPP pateikti skundai neturi jokios jtakos apeliaciniy
skundy pateikimo tuo pat metu nagrinéjamose administracinése
arba teismo bylose terminams.

32 straipsnis
Skundo pateikimas

1. Skunde nurodoma jj pateikian¢io asmens tapatybeé.

2. Skundas pateikiamas rastu bet kuria Sgjungos oficialigja
kalba ir jame nurodoma visa informacija, batina skundo dalykui
suprasti.

3. Skundas paprastai pateikiamas per dvejus metus nuo
datos, kai skundo pateikéjas suzinojo skundg pagrindziancius
faktus.

4. Jeigu pateiktas skundas yra susijes su tais paciais faktais,
dél kuriy skundas pateiktas Europos ombudsmenui, EDAPP

iSnagrinéja jo priimtinuma atsizvelgdamas j EDAPP ir Europos
ombudsmeno sudaryto susitarimo memorandumo nuostatas (').

33 straipsnis
Skundy nagrinéjimas

1. EDAPP priima sprendimg dél tinkamiausio skundo nagri-
néjimo budo ir priemoniy. Priimdamas tokj sprendimg EDAPP
atsizvelgia i:

a) tariamo duomeny apsaugos taisykliy pazeidimo pobadj ir
sunkumg;

b) zalos dydj, kurj dél pazeidimo patyré arba galéjo patirti
vienas arba daugiau duomeny subjekty;

¢) tikéting bendra bylos svarbg, be kita ko, atsizvelgiama j kitus
susijusius vieSuosius ir (arba) privacius interesus;

d) galimybe jrodyti pazeidimo faktg;

e) tikslig jvykiy datg, bet kokj elgesi, kuris nebesukelia jokiy
padariniy, ty padariniy pasalinimg arba tinkamg tokio pasa-
linimo garantija.

2. EDAPP visy pirma gali imtis iy veiksmy: teikti raytinius
praSymus pateikti informacija, apklausti susijusius asmenis,
atlikti patikras vietoje arba susijusiy prietaisy teismo ekspertizg.

3. EDAPP atskleidzia skundo turinj ir skundo pateikéjo tapa-
tybe tik tiek, kiek to reikia norint tinkamai atlikti tyrima. Atlik-
damas tyrima ir ji baiges EDAPP neatskleidzia treCiosioms
Salims jokiy su skundu susijusiy dokumenty, jskaitant galutinj
sprendima, i§skyrus atvejus, kai atitinkami asmenys sutiko, kad
tokie dokumentai biity atskleisti arba jeigu EDAPP turi teising
pareiga tai padaryti.

4. EDAPP skelbia informacija apie skunda tik tokiu badu,
kuris nesudaro galimybiy nustatyti skundo pateikéjo arba kity
skunde minimy duomeny subjekty tapatybiy.

34 straipsnis
Skundy nagrinéjimo rezultatai

1. EDAPP nedelsdamas informuoja skundo pateikéja apie
skundo nagrinéjimo rezultatus ir priemones, kuriy buvo imtasi.

2. Jeigu nustatoma, kad skundas yra nepriimtinas arba
nutraukiamas jo nagrinéjimas, EDAPP, kai tinkama, pataria
skundo pateikéjui kreiptis  kitg institucija.

3. Pagal reglamento 32 straipsnio 2 dalj, jeigu per Sesis
ménesius EDAPP neatsako, skundas laikomas atmestu.

() OL C 27, 2007 2 7, p. 21.
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35 straipsnis
PerZiiira ir teisiy gynimo priemonés

1. Skundo pateikéjas ir susijusi institucija gali rastu prasyti,
kad EDAPP perzitiréty sprendima dél skundo.

2. Praymas atlikti perzifira gali bati pateikiamas per viena
ménesj nuo sprendimo gavimo dienos ir jame galima prasyti
iSnagrinéti tik naujus aspektus arba teisinius argumentus, i
kuriuos EDAPP neatsizvelgé.

3. Galimybé prasyti, kad EDAPP perzitréty sprendimg dél
skundo nepazeidzia galimybés apskysti sprendimg Europos
Sajungos Teisingumo Teismui pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 263 straipsnyje nustatytas sglygas.

6 SKIRSNIS
Patikros ir vizitai
36 straipsnis
Patikros

1. EDAPP nusprendzia atlikti patikrg, kai, jo manymu, patik-
rinimg vietoje atlikti batina, siekiant igyvendinti priezitiros
uzduotis arba laikytis teisinés pareigos.

2. Apie patikros atlikimg atitinkama institucija informuojama
rastu likus keturioms savaitéms iki planuojamos patikros datos.
Pranesime apie planuojama patikra apraSomas patikros tikslas ir
mastas, nurodoma patikros data ir institucijai suteikiamas
terminas, per kurj ji gali prasyti pakeisti patikros atlikimo datg
ir pateikti EDAPP bet kokig prasoma informacija.

3. Tuomet EDAPP priima sprendimg dél patikros, kuriame
nustatomas patikros tikslas, mastas, atlikimo data (-os), laikas
ir vieta (-os) ir nurodomas patikros veiksmy teisinis pagrindas.
Prie sprendimo pridedami visy patikroje dalyvaujanciy darbuo-
tojy igaliojimai.

4.  Patikrg atliekantys darbuotojai atrankiniu badu ir propor-
cingai renka visus dokumentinius jrodymus. UZtikrinama
tinkama visy dokumentiniy jrodymy apsauga.

5. Per patikra gauti apklausy rezultatai ir informacija bei
patikros eiga protokoluojama. Véliau Sis protokolas siunciamas
institucijai, kuri dél jo gali pateikti pastabas. Jeigu pastaby
negaunama per nustatytg terming, laikoma, kad protokolas yra
patvirtintas. Prie protokolo pridedamas per patikra surinkty
jrodymy sgrasas.

6.  EDAPP patikros ataskaitoje pateikia patikros i§vadas. Atas-
kaitoje nurodomi visi veiksmai, kuriy turi imtis patikrinta
institucija, ir EDAPP tikrina, kaip igyvendinami Sie veiksmai.

37 straipsnis
Vizitai
1. EDAPP vizitus atlicka sickdamas skatinti auksciausiaja
institucijos vadovybe atsakingai laikytis reglamento.

2. Vizitas paprastai atlickamas tuomet, kai nepakankamai
atsakingai laikomasi reglamento arba pastebima bendradarbia-
vimo stoka. EDAPP vizitus taip pat atlicka sickdamas didinti
informuotumg.

3. Kai tinkama, vizitas uzbaigiamas sudarant susitarimg dél
grafiko (veiksmy plano), kuriame institucijos vadovybé jpareigo-
jama laikytis konkreciy reglamente nustatyty jpareigojimy per
nustatyta terming. Sutarto grafiko tolesng jgyvendinimo eigg
stebi EDAPP.

7 SKIRSNIS
Stebésenos technologija
38 straipsnis
Stebésenos technologija ir moksliniai tyrimai

1.  Pagal reglamento 46 straipsnio e punkta EDAPP stebi
informacijos ir rysio technologijy raida. Vykdydamas $ig uzduotj
EDAPP sickia nustatyti vyraujandias tendencijas, kurios gali
daryti poveikj duomeny apsaugai, uzmezga kontaktus su suin-
teresuotosiomis $alimis, didina informuotuma apie galimus
duomeny apsaugos aspektus ir teikia konsultacijas, kaip
duomeny apsaugos klausimus jtraukti | susijusius projektus,
skatina laikytis pritaikytosios duomeny apsaugos ir standarti-
zuotosios duomeny apsaugos principy ir, kai batina, patikslina
priezifiros metodikg, kad ji atitikty technologinius poky¢ius.

2. EDAPP, dalyvaudamas patariamuosiuose moksliniy tyrimy
komitetuose ir, kai tinkama, padédamas Komisijai atlikti pasi-
dlymy arba bet kuriy kity priemoniy vertinima, padeda jgyven-
dinti Sajungos bendrgsias programas.

3. EDAPP gali, pateikus praSymg arba savo iniciatyva,
nuspresti dalyvauti jgyvendinant konkrecius mokslinius tyrimus,
technologinés plétros arba demonstracinés veiklos veiksmus.

8 SKIRSNIS
Teismo procesas
39 straipsnis
Institucijoms pareiksti ieSkiniai

Pagal reglamento 47 straipsnio 1 dalies h punkta EDAPP gali
Sutarties nustatytomis salygomis perduoti klausima Europos
Sajungos Teisingumo Teismui. EDAPP $iuo jgaliojimu naudojasi,
kai batina, t. y. tais atvejais, kai institucija nesilaiko reglamento
ir kai nesugebama imtis veiksmingy priemoniy, kad baty

igyvendinti vélesni EDAPP vykdymo uZtikrinimo veiksmai,
kuriy jis émési pagal reglamento 47 straipsni.
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40 straipsnis
Ieskiniai dél EDAPP sprendimy

Pagal reglamento 32 straipsnio 3 dalj ieskiniai dél EDAPP spren-
dimy paduodami Europos Sajungos Teisingumo Teismui.

41 straipsnis
EDAPP jstojimas j byl

1.  Pagal reglamento 47 straipsnio 1 dalies i punkta EDAPP
gali jstoti | Europos Sajungos Teisingumo Teismo nagrinéjama
byla.

2. EDAPP praso leidimo jstoti | byla, jeigu byla ypac svarbi
duomeny apsaugos pozidriu arba jeigu EDAPP, vykdydamas
savo priezitiros uzduotis, tiesiogiai nustaté bylos faktus.

3. Kitos aplinkybeés, dél kuriy EDAPP gali priimti sprendima
prasyti leidimo jstoti | byla, yra tai, ar duomeny apsaugos klau-
simas yra vienas i§ esminiy bylos klausimy ir ar EDAPP jsto-
jimas i byla gali biiti naudingas ja nagrinéjant.

4. Iskyrus atvejus, kai yra rimty priezasciy neistoti j byla,
EDAPP praso leidimo jstoti i byla, jei Teisingumo Teismas
oficialiai ragina tai padaryti.

VI SKYRIUS
DUOMENU APSAUGOS PAREIGUNAI
42 straipsnis
Bendradarbiavimas su duomeny apsaugos pareigiinais

1.  EDAPP bendradarbiauja su duomeny apsaugos pareigiinais
dvialiu pagrindu ir dalyvaudamas duomeny apsaugos pareigiiny
tinklo rengiamuose posédziuose.

2. EDAPP teikia duomeny apsaugos pareigiinams pagalbg ir
gaires, kai to reikia jy pareigoms vykdyti.

43 straipsnis
Paskirty duomeny apsaugos pareigiiny registras

Pagal reglamento 24 straipsnio 5 dalj EDAPP tvarko paskirty
duomeny apsaugos pareigiiny, apie kuriuos pranesta EDAPP,
registra. Registre visy pirma pateikiama informacija apie kiek-
vieno duomeny apsaugos pareigiino jgaliojimy trukme.

VII SKYRIUS

BENDRADARBIAVIMAS SU DUOMENUY
INSTITUCIJOMIS

APSAUGOS

44 straipsnis
Bendradarbiavimas su duomeny apsaugos institucijomis

1. Pagal reglamento 46 straipsnio f punkto i papunktj
EDAPP bendradarbiauja su nacionalinémis duomeny apsaugos
institucijomis ir kitomis priezifiros istaigomis tiek, kiek tai
batina jy atitinkamoms pareigoms atlikti.

2. Bendradarbiavimas apima:

a) keitimasi visa susijusia informacija, pvz., informacija, susi-
jusia su geraja patirtimi, taip pat praSymy pateikima susijusiai
institucijai, kad ji galéty jgyvendinti savo jgaliojimus, ir atsa-
kymus i tokios institucijos prasyma;

b) kontakty su susijusiais institucijy nariais ir darbuotojais
uZmezgimg ir palaikyma;

¢) bendradarbiavimg su pagal Sgjungos teisés aktus jsteigtomis
bendromis priezifiros institucijomis ir jstaigomis, jskaitant,
kai tinkama, dalyvavima tokiy institucijy ir jstaigy posé-
dziuose nuoseklios praktikos uztikrinimo tikslais.

45 straipsnis
29 straipsnio darbo grupé

1. Pagal reglamento 46 straipsnio g punkta EDAPP dalyvauja
darbo grupés, isteigtos pagal 1995 m. spalio 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo 29 straipsnj, veikloje ().

2. EDAPP aktyviai dalyvauja darbo grupés diskusijose ir
rengiant jos skelbiamy dokumenty projektus, kuriais siekiama
pateikti bendrg duomeny apsaugos teisés akty aiskinimg ir
suteikti specialisty konsultacija Europos Komisijai. Tokiais atve-
jais EDAPP, kai tinkama, pateikia Sajungos pozitiri.

3. EDAPP reguliariai dalyvauja darbo grupés plenariniuose ir
jos pogrupiy posédziuose.

4. EDAPP, sickdamas tinkamai bendradarbiauti sprendziant
praktinius klausimus, rengia reguliarias (jei jmanoma bent
kartg per metus) diskusijas su darbo grupés pirmininku dél
atitinkamy jy prioritety.

46 straipsnis
Koordinuota prieziara ir didelés apimties IT sistemos

1. EDAPP Sgjungos teisés aktuose nustatyta tvarka kartu su
priezidiros institucijomis dalyvauja atlickant didelés apimties IT
sistemy koordinuotg prieZitirg.

2. EDAPP rengia koordinavimo posédzius ir atlicka koordi-
navimo grupiy sekretoriato funkcijas.

3. EDAPP bendradarbiauja su pavienémis nacionalinémis
priezitiros institucijomis tiek, kiek to reikia, ir atsizvelgdamas
ju prioritetus, kad uztikrinty nacionaliniy ir centriniy didelés
apimties IT sistemy koordinuotg priezitira.

47 straipsnis

Tarptautinis bendradarbiavimas

1. EDAPP dalyvauja metinéje Europos duomeny apsaugos
jgaliotiniy pavasario konferencijoje, metinéje Tarptautingje
duomeny apsaugos ir privatumo prieziiiros pareiginy konferen-
cijoje ir Tarptautinés duomeny apsaugos ir telekomunikacijy
darbo grupés darbe.

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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2. EDAPP dalyvauja susijusiuose tarptautiniuose privatumo
uztikrinimo tinkluose.

3. EDAPP, sickdamas dalytis gergja patirtimi ir stiprinti
duomeny apsaugos kultiirg tarptautinése organizacijose, rengia
reguliarius praktinius seminarus, kuriuose dalyvauja ty organi-
zacijy atstovai.

4. EDAPP tarptautiniu lygmeniu skatina bendradarbiavima ir
dialoga su kitomis tre¢iyjy Saliy suinteresuotosiomis $alimis.

VIII SKYRIUS
ADMINISTRACTJA
48 straipsnis
Saugumas

1.  Pagal reglamento 45 straipsnj prieZitiros pareigiinas ir jo
darbuotojai kadencijos metu ir jai pasibaigus isipareigoja saugoti
su bet kuria konfidencialia informacija susijusia profesing
paslapti, kuria jie suzinojo eidami savo tarnybines pareigas.

2. EDAPP skiria vieng arba daugiau savo darbuotojy, kurie
atsako uz saugumo klausimus, susijusius su jvairiomis veiklos
sritimis. Visy pirma jie atsakingi uz darbuotojy, sprendziantiy
saugumo, fizinio saugumo ir IT saugumo klausimus, darbg. Jei
bitina, tokie paskirti darbuotojai, sickdami i§vengti EDAPP
galincios kilti saugumo rizikos, apie tai tiesiogiai pranesa direk-
toriui.

49 straipsnis
IT valdymo komitetas

[steigiamas Informaciniy technologijy valdymo komitetas, kuris
konsultuoja valdybg informaciniy technologijy poveikio EDAPP
saugumo ir vidaus plétros klausimais.

50 straipsnis
Kokybés valdymas

EDAPP nustato tinkamus mechanizmus, pvz., susijusius su
vidaus kontrolés standartais, metiniy veiklos ataskaity teikimu
ir rizikos valdymu, kuriais uZtikrinamas tinkamas kokybeés
valdymas.

51 straipsnis
Duomeny apsaugos pareigiinas

Pagal reglamento 24 straipsnj EDAPP paskiria duomeny
apsaugos pareigling, kuris tiesiogiai teikia ataskaitas direktoriui.

52 straipsnis
Visuomenei teikiama informacija

1. EDAPP didina informuotumg apie duomeny apsaugg ir
informuoja fizinius asmenis apie jy teises ir $iy teisiy turinj.
Siuo tikslu EDAPP naudojasi jvairiomis rys$io priemonémis (pvz.,

interneto svetaine, informaciniu biuleteniu, socialine Ziniasklaida
ir informuotumo didinimo renginiais), palaiko rysj su suintere-
suotosiomis 3alimis (pvz., mokomieji vizitai | EDPS biura, atsa-
kymai j praSymus pateikti informacija) ir dalyvauja vieSuose
renginiuose, posédziuose ir konferencijose.

2. EDAPP per spaudos pranesimus, pokalbius ir spaudos
konferencijas informuoja Ziniasklaida apie pagrindinius jvykius,
susijusius su duomeny apsauga ir svarbiomis nuomonémis arba
leidiniais.

53 straipsnis
Dokumentacija

1. EDAPP saugo visus tikslius ir autentiskus savo veiklos
jraSus ir taip uztikrina, kad bus kuriamas patikimas ir teisiskai
patikrinamas sprendimy ir veiksmy 3altinis.

2. Visi su konkrecia veikla susije dokumentai grupuojami
dokumenty bylose. Uztikrinama dokumenty byly loginé prieiga
pagal EDAPP patvirtintame katalogavimo plane nustatyta veiklos
1.

3. Skirtingy rasiy dokumenty bylos saugomos konkrety
terming pagal EDAPP patvirtintg3 dokumenty saugojimo plana.
Pasibaigus dokumenty saugojimo terminui, dokumenty bylos
vertinamos ir archyvuojamos pagal EDAPP patvirtintg archyva-
vimo politika.

54 straipsnis
Aktyvus dokumenty atskleidimas

1. Paprastai EDAPP svetainéje vieSai skelbiami visi pagrindi-
niai politikos dokumentai, teminés gairés, teisinés nuomonés,
oficialios pastabos, pareiskimai Teisingumo Teismo posédziuose
ir iSankstinés patikros nuomonés.

2. Po administracinio konsultavimosi priimtos nuomonés
skelbiamos viesai EDAPP svetainéje, jeigu jos yra svarbesnio
pobidzio, jose pateikiamas naujas aiskinimas arba teisés akto
taikymo tvarka arba jeigu jos susijusios su naujy technologijy
poveikiu duomeny subjekty teiséms.

55 straipsnis
Skelbimas oficialiajame leidinyje

Toliau nurodyti dokumentai skelbiami Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje:

a) teisiniy nuomoniy santraukos, kaip nurodyta 28 straipsnio 3
dalyje;

b) EDAPP sprendimai ir nuomonés arba jy santraukos, nuro-
dytos reglamento 9 straipsnio 7 dalyje, 10 straipsnio 2 dalies
b punkte, 10 straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse, 12 straipsnio 2
dalyje, 19 straipsnyje ir 37 straipsnio 2 dalyje;

¢) kiti dokumentai, kuriuos EDAPP laiko reik$mingais.
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56 straipsnis
Galimybé visuomenei susipaZinti su dokumentais

Visuomenei suteikiama galimybé susipazinti su EDAPP doku-
mentais pagal 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuo-
menei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais nustatytus principus (*).

57 straipsnis
Sprendimy autentiSkumo patvirtinimas

1. Sprendimo autentiSkumas patvirtinamas remiantis prie-
Zifiros pareigino parasu ant sprendimo teksto originalo kalba.

2. Tai gali bati rasytinis arba elektroninis paraas.

58 straipsnis
Oficialiosios ir darbo kalbos

1. EDAPP procediiras vykdo viena i§ Europos Sgjungos sutar-
ties 55 straipsnio 1 dalyje nurodyty kalby. Nagrinéjant skunda,
tai yra kalba, kuria surasytas skundas.

2. Ataskaitos, nuomonés, darbo ir kiti dokumentai, taip pat
EDAPP svetainéje skelbtini dokumentai rengiami bent jau angly,
pranciizy ir vokieciy kalbomis.

59 straipsnis
Darbuotojai

1. EDAPP darbuotojai jdarbinami laikantis ir taikant
Tarnybos nuostatus ir kity Europos Sajungos tarnautojy jdarbi-
nimo salygas.

2. Siekiant sustiprinti bendradarbiavimg su nacionalinémis
institucijomis, visy pirma nacionalinémis duomeny apsaugos
institucijomis, EDAPP parengiama darbuotojy komandiravimo
programa.

3. Parengiama mokymo programa, kad neseniai universitetinj
issilavinimg igije asmenys galéty igyti praktinés patirties, susiju-
sios su darbo EDAPP ir Sajungoje apskritai ypatumais.

4. Laikiniems poreikiams patenkinti gali baiti samdomi laikini
darbuotojai arba naudojamasi iSorés pagalba.

60 straipsnis
Darbuotojy komitetas

1. Su EDAPP darbuotojams atstovaujanciu Darbuotojy komi-
tetu tinkamu laiku konsultuojamasi dél sprendimy, susijusiy su
Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty jgyvendinimu,
projekty. Su komitetu taip pat konsultuojamasi visais kitais
darbuotojams svarbiais bendro pobiidzio klausimais. Darbuotojy
komitetas informuojamas apie kiekvieng su jo uZduodiy
vykdymu susijusj klausima. Komitetas savo nuomones priima
per 15 dieny nuo tos dienos, kai su juo pradéta konsultuotis.

2. Darbuotojy komitetas, teikdamas pasitilymus organizaci-
niais ir darbo salygy klausimais, padeda uZtikrinti sklandy
EDAPP darbg.

3. Darbuotojy komitetg sudaro trys nariai ir trys pavaduoto-
jai, kuriuos dvejy mety terminui iSrenka generaliné asambléja.

61 straipsnis

bendradarbiavimas su kitomis

institucijomis

Administracinis

1. Direktorius, kaip sekretoriato vadovas, atstovauja EDAPP
jvairiuose tarpinstituciniuose forumuose ir gali perduoti $io
atstovavimo jgaliojimus uz zmogiskuosius isteklius, biudzeta ir
administracijg atsakingiems pareigiinams.

2. Atsizvelgiant | EDAPP dydj, palyginti su kitomis instituci-
jomis, ir siekiant uztikrinti gerg valdyma ir ekonomiska
biudzeto léSy panaudojima, EDAPP aktyviai siekia su kitomis
institucijomis sudaryti bendradarbiavimo susitarimus, susitarimo
memorandumus ir susitarimus dél paslaugy lygio.

IX SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
62 straipsnis
Isigaliojimas

Sios darbo tvarkos taisyklés jsigalioja kit dieng po jy pasira-
Symo ir paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2012 m. gruodzio 17 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas

() OL L 145, 2001 5 31, p. 43.












EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
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